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M£H du T^aJD&JH 
RETRGtTESCESL NOUS COMPTONS SUR VOUS! 

Le d é p a r t e m e n t de G é r o n t o l o g i e de l ' U n i v e r s i t é de S h e r b r o o k e p u b l i a i t , 
en novembre 1 9 9 1 , un r a p p o r t de r e c h e r c h e e f f e c t u é e s u r l a n o u v e l l e 
g é n é r a t i o n de r e t r a i t é s . Je ne p u i s r é s i s t e r à l a t e n t a t i o n de v o u s 
c i t e r au t e x t e ses p r i n c i p a l e s c o n c l u s i o n s . 

- "Les p r i n c i p a u x t r a i t s des p e r s o n n e s â g é e s g u i s ' a c t u a l i s e n t b i e n 
s o n t : V i v r e m a g n i f i q u e m e n t b i e n l e temps de g r a n d e l i b e r t é que 
donne l a r e t r a i t e e t f a i r e m o n t r e de c r é a t i v i t é dans l a m a n i è r e 
d ' o r g a n i s e r l e temps l i b r e . " 

- " E l l e s r e g a r d e n t l e p a s s é sans a i g r e u r e t avec une g r a n d e s a t i s ­
f a c t i o n de ce q u ' e l l e s o n t a c c o m p l i . L e u r a t t i t u d e f a c e à 
l ' a v e n i r e s t p o s i t i v e ; e l l e s ne condamnent pas l e s v a l e u r s 
d i f f é r e n t e s de l a s o c i é t é e t ne c r a i g n e n t pas l a m o r t . En 
g é n é r a l , e l l e s s o n t t r è s a c t i v e s aux p l a n s p h y s i q u e , i n t e l l e c t u e l 
e t s o c i a l . " 

- " E l l e s a i m e n t e n t r e r en c o n t a c t avec l e s a u t r e s e t e n t r e t i e n n e n t 
des r e l a t i o n s i n t é r e s s a n t e s e t e n r i c h i s s a n t e s . " 

- " L e u r s v a l e u r s r e l i g i e u s e s o n t beaucoup d ' i m p o r t a n c e à l e u r s yeux 
e t c o n s t i t u e n t l ' a s s i s e f o n d a m e n t a l e du sens de l e u r e x i s t e n c e , 
de l à , l e u r a t t i t u d e s e r e i n e f a c e à l a m o r t . " 

- "Le mouvement d ' a c t u a l i s a t i o n chez l e s r e t r a i t é s t e n d r a i t v e r s 
l ' a c q u i s i t i o n d'une s a g e s s e f a c e à l ' e x i s t e n c e ; c e l a c o r r e s p o n ­
d r a i t à une s o r t e d ' a t t a c h e m e n t aux v a l e u r s l e s p l u s e s s e n t i e l l e s 
de l ' e x i s t e n c e h u m a i n e , à c e l l e s q u i ne p a s s e n t pas e t q u i 
p e r m e t t e n t de d o n n e r un sens g l o b a l à l a v i e , " 

Vous, l e s P a q u i n q u i v o u s r e t r o u v e z dans l e s l i g n e s q u i p r é c è d e n t , 
nous avons b e s o i n de VOUS. Dans chaque m i l i e u , i l v o u s r e v i e n t de 
c o n t a c t e r v o s " c o u s i n s " e t v o s " c o u s i n e s " p o u r l e u r p e r m e t t r e de 
b é n é f i c i e r de c e t t e s a gesse que vous p o s s é d e z e t que v o u s ne po u v e z 
g a r d e r p o u r v o u s s e u l s . Vous ê t e s l e l i e n e n t r e l a g é n é r a t i o n mon­
t a n t e q u i vous o b s e r v e e t c e l l e q u i nous a l é g u é l e s v a l e u r s d o n t nous 
sommes f i e r s . Les j e u n e s d i s p o s e n t de p e u de temps l i b r e s , m a i s v o u s , 
v o u s avez l e l o i s i r de d i s p o s e r en m a î t r e de v o t r e h o r a i r e . 

De nombreux P a q u i n e t l e u r s A l l i é s ( e s ) n ' a t t e n d e n t qu'un s i g n e , qu'un 
a p p e l , qu'un c o n t a c t p e r s o n n a l i s é de b o u c h e à o r e i l l e p o u r v i b r e r à 
c e t i d é a l de f o i e t de v a i l l a n c e q u i nous a n i m e . 

En c e t t e p é r i o d e de f e s t i v i t é s , l a " p a r e n t é " se r e n c o n t r e . C'est l e 
temps de f a i r e des p r o j e t s , de l e s p r é s e n t e r , de l a n c e r l e s d é f i s . 
P o u r q u o i l e s d e s c e n d a n t s de ce P a q u i n d o n t l e s c o u s i n s ne se r e n c o n ­
t r e n t q u ' à l ' o c c a s i o n d'un m a r i a g e ou d'une s é p u l t u r e ne se r e n c o n t r e ­
r a i e n t - i l s pas à une messe, à un p i q u e - n i q u e , à une j o u r n é e de p l e i n 
a i r , à un r e s t a u r a n t , à un c o n c e r t , à une é p l u c h e t t e de b l é d ' I n d e , à 
une p a r t i e de s u c r e , e t que s a i s - j e e n c o r e , p o u r f r a t e r n i s e r à p e u de 
f r a i s e t se s e r r e r l e s coudes p o u r v i v r e e t t é m o i g n e r des v a l e u r s q u i 
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nous a n i m e n t ? Les p l u s j e u n e s o n t b e s o i n de ce c o n t a c t que v o u s a i m e s 

é t a b l i r p o u r l a t r a n s m i s s i o n des v a l e u r s de nos a n c ê t r e s . 

A t o u s l e s P a q u i n e t à l e u r s A l l i é s ( e s ) , nous s o u h a i t o n s de f r u c t u e u ­
ses r e n c o n t e s à l ' o c c a s i o n des F ê t e s de N o ë l e t du J o u r de l ' A n . Que 
ces r e n c o n t r e s des p l u s p r o c h e s p a r e n t s s o i e n t l e p o i n t de d é p a r t de 
r a s s e m b l e m e n t s p l u s c o m p l e t s au c o u r s des m o i s à v e n i r . P u i s s e l e 
l e a d e r s h i p des h e u r e u x r e t r a i t é s r e j o i n d r e l e dynamisme des p l u s 
j e u n e s p o u r que l e s P a q u i n v i v e n t des r e g r o u p e m e n t s où l a j o i e de 
v i v r e b r i l l e dans t o u s l e s y e u x . 

J o y e u x N o ë l , Bonne e t H e u r e u s e A n n é e e t E x c e l l e n t e s r e n c o n t r e s r é g i o ­

n a l e s au c o u r s de c e t t e a n n é e 1993. 

C h a r l e s - H e n r i P a q u i n , p r é s i d e n t . 

SENIORS, WE'RE COUNTING ON YOU 

The Department of Gerontology at the University of Sherbrooke 
published, in November 1991, a report on research carried out 
among the new generation of seniors. I cannot r e s i s t the 
temptation to quote you the main conclusions of the study. 

-"The principal c h a r a c t e r i s t i c s of elderly people who have 
adapted well to their new status are : the f u l l enjoyment of the 
great libe r t y that retirement has given them and the exhibition 
of c r e a t i v i t y in the way in which they organize their free time." 

-"They look at the past without bitterness and with great 
sati s f a c t i o n at what they have accomplished. Their attitude 
towards the future i s positive; they do not condemn the 
different values of society and do not fear death. In general, 
they are physically, i n t e l l e c t u a l l y and s o c i a l l y active." 

-"They l i k e meeting new people and enjoy interesting and 
enriching relationships." 

-"Their religious values are very important to them and 
constitute the cornerstone of the meaning of their l i v e s , and 
hence, their serene attitude before death." 

-"The movement towards s e l f - a c t u a l i z a t i o n among seniors 
aims at the acquisition of wisdom in their daily l i f e ; t h i s i s 
linked to a kind of attachment to the most fundamental values of 
human existence, to those which endure and nurture a global 
vision of l i f e . " 

We have need of YOU, the Paquins who recognize yourselves in the 
foregoing l i n e s . Wherever you are, i t ' s up to you to contact 
your "cousins" in order to give them the benefit of the wisdom 
you possess, a wisdom you cannot keep j u s t for yourselves. You 
are the link between the upcoming generation which looks to you 
for guidance and the generation that bequeathed us the values 
that we prize. Young people have so l i t t l e free time, but you 
have the leisure to arrange your timetable as you f i t . 
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Many Paquins and t h e i r Relatives are awaiting only a sign, a 
c a l l , a contact by word-of-mouth to be s t i r r e d by the ideal of 
f a i t h and courage th a t sustains us. 

In t h i s f e s t i v e season, the " k i n " get together. Now i s the time 
to plan p r o j e c t s , to present them, to throw forward challenges. 

Why should the descendants of our ancestor Paquin, cousins who 
meet only at marriages and f u n e r a l s , not get together f o r mass, a 
p i c n i c , an outdoor excursion, dinner at a restaurant, a concert, 
a corn r o a s t , a sugar pa r t y , and I could go on, to share each 
other's company at a reasonable cost, to rub elbows, to l i v e and 
bear witness to the values th a t sustain us? The youngest among 
us need your loving touch f o r the transmission of the values of 
our ancestors. 

To a l l Paquins and t h e i r Relatives, we wish f r u i t f u l gatherings 
at Christmas and on New Year's Day. May these get-togethers of 
your nearest k i n be the s t a r t i n g point f o r broader reunions i n 
the course of the months to come. And may the leadership of 
happy seniors j o i n with the dynamism of the younger generation so 
tha t the Paquins may experience gatherings i n which " l a j o i e de 
v i v r e " shines i n every eye. 

Merry Christmas, Happy New Year and wonderful regional reunions 
during the year 1993. 

Charles-Henri Paquin 
President 

S i n c è r e s r e m e r c i e m e n t s à t o u s l e s c o l l a b o r a t e u r s e t 
c o l l a b o r a t r i c e s q u i o n t p e n s é de nous f a i r e p a r v e n i r 
des t e x t e s , des p h o t o s e t des n o u v e l l e s s u s c e p t i b l e s 
d ' i n t é r e s s e r l e s P a q u i n t o u t en a g r é m e n t a n t Le P a s q u i n . 
L ' e f f o r t f a i t p a r H é l è n e e t R é g i n a l d s e r a s û r e m e n t 
a p p r é c i é de nos l e c t e u r s a n g l o p h o n e s . Je me s u i s p e r m i s 
des t r a d u c t i o n s f r a n ç a i s e s p o u r que t o u s p u i s s e n t 
p r o f i t e r de t o u s l e s a r t i c l e s . Encore une f o i s , M e r c i 
e t c o n t i n u e z - n o u s v o t r e e n c o u r a g e m e n t . 

Pour f a i r e p a r a î t r e des a r t i c l e s . . . 

Pour nous communiquer des p h o t o s . . . 

Pour nous f a i r e p a r t des é v é n e m e n t s q u i se d é r o u l e n t 
chez v o u s . . . 

Pour p o r t e r à l a c o n n a i s s a n c e des P a q u i n l e s r a s s e m b l e ­
ments q u i s ' o r g a n i s e n t l o c a l e m e n t , . . 

N ' o u b l i e z pas que vos c o m m u n i c a t i o n s d o i v e n t nous 
p a r v e n i r p o u r l e 1er mars 1993 a f i n de l e s u t i l i s e r 
p o u r l e p r o c h a i n n u m é r o du PASQUIN. 



% NOUVELLES DE L'ASSOCIATION 
QUE SERONT NOS RASSEMBLEMENTS REGIONAUX 1993 

DEJA DES RENCONTRES SE PREPARENT... 

A c e t t e très méritante f a m i l l e dont l a j e u n e grand-maman nous a a c c u e i l ­
l i s comme ses e n f a n t s , l ' A s s o c i a t i o n des F a m i l l e s P a q u i n e s t h e u r e u s e de 
l a r e c o n n a î t r e comme une d i g n e d e s c e n d a n t e de N i c o l a s P a q u i n e t de 
M a r i e - F r a n ç o i s e P l a n t e en l u i r e m e t t a n t une p l a q u e de c u i v r e aux a r m o i ­
r i e s de l a f a m i l l e P a q u i n . 

A madame T h é r è s e P a q u i n - R o c h e l e a u - B a r i l , à son é p o u x V i a t e u r B a r i l , à 
ses e n f a n t s e t à l e u r s c o n j o i n t s , a i n s i q u ' à t o u s l e s c o l l a b o r a t e u r s e t 
c o l l a b o r a t r i c e s q u i o n t o r g a n i s é l e r a s s e m b l e m e n t des F a m i l l e s P a q u i n à 
l ' o c c a s i o n d u 350e a n n i v e r s a i r e de M o n t r é a l , nos p l u s s i n c è r e s r e m e r c i e ­
m e nts e t nos c h a l e u r e u s e s f é l i c i t a t i o n s ! 

Rassemblements 1 9 9 3 . . . 

C'est d é j à c o m m e n c é . . . e t comme i l se d o i t , c ' e s t R é g i n a l d q u i nous 
donne l e t o n . La l e t t r e de l a page s u i v a n t e en a n g l a i s , nous d i t q u ' i l 
a d é j à c o m m e n c é à r e n c o n t r e r des c o u s i n s e t c o u s i n e s , des o n c l e s e t 
t a n t e s p o u r v i v r e avec eux q u e l q u e s h e u r e s d ' i n t i m i t é . I m i t o n s ce 
p i o n n i e r de l ' o r g a n i s a t i o n des F a m i l l e s P a q u i n e t ce g r a n d r e s p o n s a b l e 
du D i c t i o n n a i r e des F a m i l l e s Paquin e t o r g a n i s o n s nos r e n c o n t r e s r é g i o ­
n a l e s , r e c r u t o n s l e s P a q u i n de nos r é g i o n s avec l e d y n a m i s q u e q u i nous 
c a r a c t é r i s e . 

UNE INVITATION POUR 1 9 9 3 . . . . S u i t e à n o t r e e n t r e t i e n t é l é p h o n i q u e , j e 
vo u s f a i s p a r v e n i r l e s r e n s e i g n e m e n t s c o n c e r n a n t n o t r e r a s s e m b l e m e n t 
P a q u i n . 

En 1 9 9 3 , s o i t l e 24 j u i l l e t , ce s e r a n o t r e 3e r é u n i o n de f a m i l l e c h ez 
M a r i e - M a r t h e P a q u i n - C r ê t e , r u e P r i n c i p a l e à S t - H e r m é n é g i l d e dans l e s 
Ca n t o n s de l ' E s t . 
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La messe e s t c é l é b r é e à 11 h e u r e s e t on p o u r s u i t avec l e p i c n i c e t des 
a c t i v i t é s p o u r que c e t t e j o u r n é e s o i t un bon s o u v e n i r à se r e m é m o r e r . 
Chacun a p p o r t e son p i c n i c e t sa bonne humeur p o u r l a j o u r n é e , m ê m e que 
c e r t a i n s a p p o r t e n t l e u r t e n t e p o u r p r o l o n g e r c e t t e j o u r n é e f a m i l i a l e . 
Nous sommes t o u j o u r s a u - d e l à d'une c e n t a i n e de p e r s o n n e s de c e t t e 
b r a n c h e de " A l f r e d P a q u i n " : O n c l e s , t a n t e s , c o u s i n s ( e s ) e t p e t i t s ( e s ) -
c o u s i n s ( e s ) . . . On r a s s e m b l e a c t u e l l e m e n t 4 g é n é r a t i o n s ( t o u s ne p o r t e n t 
pas l e nom P a q u i n m a i s t o u s s o n t p a r e n t s ) 

S i v o s b r a n c h e s P a q u i n se j o i g n a i e n t à nous ce 24 j u i l l e t 1993 ç a f e r a i t 
un s u p e r de g r a n d r a s s e m b l e m e n t . . . On vous demande s e u l e m e n t d ' a p p o r t e r 
v o t r e n o u r r i t u r e e t v o t r e bonne humeur on f o u r n i r a l e c a f é 

S i v o s b r a n c h e s P a q u i n , s o i t X g é n é r a t i o n s de chaque b r a n c h e q u i se 
r é u n i s s e n t , s o n t i n t é r e s s é e s à se j o i n d r e à n o u s , j ' a p p r é c i e r a i s que 
vo u s me c o n t a c t i e z a f i n que j e v o u s e n v o i e l ' a d r e s s e e x a c t e de c e t t e 
g r a n d e r é u n i o n . J ' a p p r é c i e r a i s que v o u s soyez des n ô t r e s avec vos 
a c c o l y t e s de g é n é a l o g i e a f i n de mi e u x c o n n a î t r e nos r a c i n e s . 

N o t r e b r a n c h e à nous e s t 

Q u i s o n t l e u r s f r è r e s & s o e u r s ' 
Qui s o n t l e u r s e n f a n t s ? 
B i e n à v o u s en a t t e n t e de 
v o t r e r é p o n s e à n o t r e 
i n v i t a t i o n , 

F r a n ç o i s e C r ê t e - B é l a n g e r 
11630 B o u l . L a n g e l i e r # 3 
M o n t r é a l - N o r d ( Q u é b e c ) 
H1G 3L9 
T e l . : 1 (514) 323-3563 

M a r i é ( e ) 
M a r i e - M a r t h e P a q u i n - C r ê t e 1945 
A l f r e d P a q u i n 1913 
T h é o p h i l e P a q u i n 1884 
A n t o i n e ( I I ) P a q u i n 1841 
A n t o i n e P a q u i n 1820 
Jo s e p h P a q u i n 1787 
J e a n - B a p t i s t e P a q u i n 1752 
N i c o l a s ( I I ) P a q u i n 1705 
N i c o l a s P a q u i n 1676 

aujourd'hui et tout au cours de 
ta 9\[ouvef(e Année 



NEWS FROM THE UNITED STATES PAQUINS. 
November 1992 

Following our president's advise in the last Pasquín regarding small family 
reunions, my wife and I met at my aunt Blanche Lariviere Paquin's house on Sunday 
morning, October 25. This took place in the small town of Warren, Rhode Island 
where our ancestral line continued to this day. All of my direct relatives were bom 
there after leaving Canada. 

The gathering was set up by my cousin Monique Paquin, the daughter of my 
uncle Vic and following a short house party, we proceeded to a local restaurant in 
town for a lunch. In all, we were nine there; my aunt Blanche, my first cousins 
Gabrielle and Richard, with their spouses, Monique and their nephew from Tampa, 
Florida as well as my wife and myself. From the time we met till the time of leaving 
we all talked about the old days and what each of us did till now. It's surprising, 
how in such a short time, we can learn much. I now know that Richard was in 
Korea, I know all the aches and pains that all have had since I left Warren in 1940 
and I guess they heard all of my small problems as well. All in all, we enjoyed each 
others company, and we returned home before dark. 

In other news, I received a bulletin from the midwest line of Pikeys. These 
are our new found relatives which I mentioned in past issues of our Pasquín. They 
had a name change to Pikey along the way, and we are pleased to receive them into 
our ancestry. We place their name, Pikey, with the Pequins of Minnesota, the 
Parkers from Rhode Island and Illinois, the Pakwin which I saw in the Boston 
telephone book, even the Indians from Santa Fe, New Mexico, and the Paquinis in 
Maine and elsewhere. Welcome al l , we are happy and glad to have you along with 
us. 

Getting back to the Pikey newsletter, they are planning a family reunion for 
next July in Missouri with a larger one scheduled for 1995. We wish them the best 
in this undertaking. It reminds me of our own Paquin reunion in 1972 at 
Deschambault, P.Q. when a few Paquins gathered in committee and formed a starter 
group to promote the reunion. Over 1100 Paquins and friends attended that Sunday 
Mass and family picnic at the Experimental Farm that day. It was the begimiing of 
our annual affair held every August and it led to our incorporation as The Paquin 
Family Association Inc. 

Lastly, my wife and I traveled to Canada and visited with our President and 
Ins wife. The visit was short but very enjoyable. We had to get home to take care of 
the usual small problems that always pop up. We're now leaving for a visit to my 
daughter in Virginia on Saturday. 

Till next time, Reggie. 
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f r o m H e l e n e P a q u i n / W a l s h , R e g i n a 

I g e t l e t t e r s i n r e s p o n s e t o my 
q u e s t i o n n a i r e t h a t I send o u t t o 
d i s t a n t P a q u i n s . I w o u l d l i k e t o 
s h a r e a l e t t e r I r e c e i v e d i n 
S e p t e m b e r . W h i l e i n M o n t r e a l f o r 
t h e r e u n i o n ( a n d my h o n e y m o o n ) , I 
spoke t o an U n c l e o f m i n e , U n c l e 
E r n e s t P a q u i n . He c o m p l a i n e d t h a t 
t h e PASQUIN had a t e n d e n c y t o be 
u n e x c i t i n g b e c a u s e o f t h e r e p o r t i n g 
o f so many d e a t h s each i s s u e . He 
s u g g e s t e d t h a t a r t i c l e s a b o u t 
l i v i n g r e l a t i v e s and f e l l o w 
P a q u i n s , w o u l d i n t e r e s t h i m m o r e . 
W e l l U n c l e , I hope t h i s p r o v e s t h a t 
we l i s t e n when good s u g g e s t i o n s a r e 
made . 

Dear H e l e n e , 
I know i t ' s been a l o n g t i m e and 
t h a t a l e t t e r t o y o u i s l o n g 
o v e r d u e . W r i t i n g l e t t e r s by hand 
was v e r y d i f f i c u l t f o r me, as I 
w i l l e x p l a i n , a n d I now f i n a l l y 
have a t y p e w r i t e r , so I am b u s y 
t r y i n g t o c a t c h up on many m o n t h s ' 
o f c o r r e s p o n d e n c e . I am g o i n g t o 
spend most o f t h i s l e t t e r t e l l i n g 
y o u a b o u t m y s e l f and my f a m i l y , 
s i n c e I assume t h a t i s what t h e 
A s s o c i a t i o n i s a l l a b o u t . 

I was b o r n i n T r a c a d i e , New 
B r u n s w i c k , a s m a l l t o w n on t h e 
p r o v i n c e ' s n o r t h e a s t e r n s h o r e on 
J u l y 2 4 , 1 9 5 5 , t h e f i r s t c h i l d o f 
B e r n a d e t t e (nee W o r r a l l ) and 
J a c q u e s . My m o t h e r was f r o m t h e 
n e a r b y s m a l l t o w n o f S h e i l a and my 
Dad h a d come t o T r a c a d i e f r o m 
M o n t r e a l t o w o r k f o r CNR. I have a 
b r o t h e r , Yvon and 3 s i s t e r s , 
E v e l y n , C a r o l e a n d C y n t h i a . We 
l i v e d i n T r a c a d i e u n t i l November o f 
196 4 , a t w h i c h t i m e my f a t h e r 
c h a n g e d j o b s and we moved t o 
F r e d e r i c t o n , when t h e t h r e e o f us 
who w e r e g o i n g t o s c h o o l had t o 
l e a r n t o speak E n g l i s h . I g r a d u a t e d 
f r o m F r e d e r i c t o n H i g h S c h o o l and 

J ' a i des r é p o n s e s au q u e s t i o n n a i r e 
que j ' a i e n v o y é à des P a q u i n 
r é s i d a n t s dans des r é g i o n s 
é l o i g n é e s . J ' a i m e r a i s p a r t a g e r 

avec v o u s une l e t t r e r e ç u e en 
s e p t e m b r e d e r n i e r . 

P endant que j e p a r t i c i p a i s au 
Rassemblement de M o n t r é a l t o u t en 
é t a n t en v o y a g e de n o c e s , j ' a i 
p a r l é à mon o n c l e E r n e s t P a q u i n . 
I l me f a i s a i t r e m a r q u e r que nous 
f a i s i o n s une t r è s g r a n d e p l a c e à l a 
c h r o n i q u e des d é c è s dans l e 
P a s q u i n . I l s u g g é r a i t que des 

a r t i c l e s c o n c e r n a n t l a v i e e t l e s 
e x p l o i t s des P a q u i n s e r a i e n t 
s û r e m e n t t r è s i n t é r e s a a n t s . B i e n 
c h e r O n c l e , j ' e s p è r e que c e c i 
p r o u v e que nous é c o u t o n s l e s bonnes 
s u g g e s t i o n s . ( 1 ) 

C h è r e H é l è n e , 

Je s a i s que ç a f a i t l o n g t e m p s que 
j e v o u s d o i s c e t t e l e t t r e . E c r i r e 
des l e t t r e s à l a m a i n m ' é t a i t t r è s 
d i f f i c i l e , comme j e vous 

l ' e x p l i q u e r a i , m a i s j ' a i e n f i n une 
m a c h i n e à é c r i r e . Je s u i s t r è s 
o c c u p é e à c o m b l e r l e r e t a r d de 
p l u s i e u r s m o i s de c o r r e s p o n d a n c e . 
Je p o r t e une a t t e n t i o n p a r t i c u l i è r e 
à c e t t e l e t t r e au s u j e t de ma 
f a m i l l e e t de m o i - m ê m e d e p u i s que 
j e c o n n a i s l ' A s s o c i a t i o n des 
F a m i l l e s P a q u i n . 

Je s u i s n é e à T r a c a d i e , une p e t i t e 
v i l l e d u n o r d - e s t d u Nouveau-
B r u n s w i c k , l e 24 j u i l l e t 1 9 55, 
p r e m i è r e e n f a n t de B e r n a d e t t e (née 
W o r r a l l ) e t J a c q u e s . Ma m è r e é t a i t 
o r i g i n a i r e des e n v i r o n s de l a 
p e t i t e v i l l e de S h e i l a e t papa 
a r r i v a i t de M o n t r é a l p o u r 

t r a v a i l l e r au CNR à T r a c a d i e . J ' a i 
un f r è r e , Yvon, e t t r o i s s o e u r s , 
E v e l y n , C a r o l e e t C y n t h i a . Nous 
avons v é c u à T r a c a d i e j u s q u ' e n 
novembre 1 9 6 4 . Changeant d ' e m p l o i , 
mon p è r e d é m é n a g e a à F r é d é r i c t o n 
l o r s q u e nous f û m e s d ' â g e à 
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r e c e i v e d a BSc ( B i o l o g y ) i n 1977 
and a BEd i n 1 9 7 8 . I o b t a i n e d a 
t e a c h i n g p o s i t i o n i n t h e 

n o r t h w e s t e r n p a r t o f t h e p r o v i n c e 
t e a c h i n g F r e n c h , so I l i v e d i n t h e 
F l o r e n c e v i l l e a r e a u n t i l 1 9 89. I 
t o o k t h e 1984-85 s c h o o l y e a r o f f t o 
l i v e i n E n g l a n d , w h ere I l i v e d w i t h 
a f a m i l y i n S t . I v e s , C o r n w a l l . I 
had t a k e n a y e a r ' s l e a v e o f a bsence 
and t h e r e f o r e had no income o r 
employment f o r t h e y e a r . I t was a 
w o n d e r f u l y e a r i n a l l r e g a r d s . 

I n May o f 1988, I s t a r t e d g o i n g o u t 
w i t h T r e v o r Dearham, a m u s i c 
t e a c h e r i n t h e a d j o i n i n g s c h o o l 
d i s t r i c t who I had known f o r a b o u t 
t w o y e a r s . H i s f a m i l y came f r o m 
S o u t h A f r i c a t o Canada i n 1966 and 
have l i v e d i n A l l i s t o n , w h i c h i s 
a b o u t 30 m i n u t e s n o r t h w e s t o f us 
n e a r B a r r i e , s i n c e t h e y came h e r e . 
We d e c i d e d t h a t we w a n t e d t o l i v e 
a nd w o r k i n O n t a r i o as t h e r e a r e 
many more m u s i c a l o p p o r t u n i t i e s f o r 
T r e v o r , who i s a t r u m p e t and p i a n o 
p l a y e r , as w e l l as a m u s i c t e a c h e r . 
We b o t h r e c e i v e d t e a c h i n g p o s i t i o n s 
i n a d j o i n i n g s c h o o l b o a r d s , so we 
moved t o B r a d f o r d i n A u g u s t o f 1989 
as i t was e q u i d i s t a n t f r o m b o t h o u r 
s c h o o l s . We were m a r r i e d on 
December 2 9 , 1989 i n F r e d e r i c t o n , 
New B r u n s w i c k . 

I n March o f 1 9 9 1 , w h i l e i n S t o w e , 
Vermont f o r t h e March B r e a k , I 
s u f f e r e d a b r a i n h e m o r r h a g e . We 
came home on March 1 5 t h and I was 
a d m i t t e d t o t h e T o r o n t o W e s t e r n 
H o s p i t a l on t h e 1 6 t h . W h i l e i n 
T o r o n t o , I s u f f e r e d a s e c o n d more 
s e v e r e h e m o r r h a g e , so a f t e r t w o 
weeks I was t r a n s f e r r e d by 
h e l i c o p t e r t o t h e London U n i v e r s i t y 
H o s p i t a l . T h e r e , I u n d e r w e n t b r a i n 
s u r g e r y t o remove a m a s s i v e b l o o d 
c l o t f r o m my b r a i n s t e m . The d o c t o r 
who p e r f o r m e d t h e s u r g e r y , 
D r . C h a r l e s D r a k e , i s r e p u t e d t o be 
t h e b e s t i n t h e w o r l d i n h i s f i e l d . 
He r e t i r e d t h i s p a s t J u n e . 
A week a f t e r my s u r g e r y , I was 

f r é q u e n t e r l ' é c o l e p o u r nous 
p e r m e t t r e d ' a p p r e n d r e l ' a n g l a i s . 
Je t e r m i n a i mes é t u d e s au c o l l è g e 
de F r é d é r i c t o n ; j ' o b t i n s un BSc 

( B i o l o g i e ) en 1977 e t un BEd en 
1978. J ' o b t i n s un p o s t e p o u r 
e n s e i g n e r l e f r a n ç a i s dans l e n o r d -
o u e s t de l a p r o v i n c e e t j e 
m ' é t a b l i s à F l o r e n c e v i l l e j u s q u ' e n 
1989. Je p r i s c o n g é ( a n n é e 
s c o l a i r e 1984-85) p o u r a l l e r v i v r e 
dans une f a m i l l e à S t - I v e s , 
C o r n w a l l , A n g l e t e r r e , J ' a i v é c u 
c e t t e a b sence d'un an sans r e v e n u 
e t sans e m p l o i . Ce f u t une 
m e r v e i l l e u s e a n n é e à t o u t p o i n t de 
v u e . 

En mai 1988, j e p a r t i s avec T r e v o r 
Dearham, un p r o f e s s e u r de m u s i q u e 
d ' é c o l e de d i s t r i c t que j e 
c o n n a i s s a i s d e p u i s deux a n s . Sa 
f a m i l l e , o r i g i n a i r e de l ' A f r i q u e du 
Sud, e s t a r r i v é e au Canada en 1966 
e t a v é c u à A l l i s t o n , à q u e l q u e 
t r e n t e m i n u t e s au n o r d - o u e s t de 
c h ez n o u s , p r è s de B a r r i e . Nous 
avons d é c i d é d ' a l l e r v i v r e e t 
t r a v a i l l e r en O n t a r i o c a r l e s 
o u v e r t u r e s y s o n t p l u s g r a n d e s p o u r 
l a c a r r i è r e de T r e v o r comme 
t r o m p e t t i s t e e t p i a n i s t e ou 
p r o f e s s e u r de m u s i q u e . T r o u v a n t 
t o u s deux des p o s t e s d ' e n s e i g a n t s , 
nous avons d é m é n a g é à B r a d f o r d en 
a o û t 1 9 8 9 , j u s t e à m i - c h e m i n e n t r e 
nos deux p o s t e s de t r a v a i l . Nous 
nous sommes m a r i é s l e 29 d é c e m b r e 
1989 à F r é d é r i c t o n , Nouveau-
B r u n s w i c k . 

En mars 1 9 9 1 . p e n d a n t l a semaine de 
r e l â c h e s c o l a i r e , en v a c a n c e à 
S t o w e , V e r m o n t , j ' a i f a i t une 
h é m o r r a g i e c é r é b r a l e . Nous sommes 
r e v e n u s à l a m a i s o n l e 15 mars e t 
j e f u s a d m i s e au T o r o n t o W e s t e r n 
H o s p i t a l l e l e n d e m a i n . A T o r o n t o , 
j e s u b i s une seconde h é m o r r a g i e 
e n c o r e p l u s s é v è r e . A p r è s deux 
s e m a i n e s , j e f u s t r a n s f é r é e p a r 
h é l i c o p t è r e au London U n i v e r s i t y 
H o s p i t a l . C'est là que j e s u b i s 
une o p é r a t i o n p o u r y d é l o g e r un 
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t r a n s f e r r e d t o t h e h o s p i t a l ' s 
R e h a b i l i t a t i o n D e p a r t m e n t , w h ere I 
s t a y e d u n t i l my d i s c h a r g e on June 
1 9 , 1 9 9 1 . Because o f t h e 

h e m o r r h a g e , I h a d l o s t many b o d i l y 
f u n c t i o n s , i n c l u d i n g s p e e c h . The 
s u r g e r y o n l y made t h i n g s b e t t e r , 
and any l o n g - t e r m e f f e c t s have been 
a r e s u l t o f t h e h e m o r r h a g e a n d n o t 
t h e s u r g e r y . 

The p r o b l e m s I have been l e f t w i t h 
a r e m o s t l y r e l a t e d t o s i g h t , 
b a l a n c e and w a l k i n g g a i t . My p u p i l s 
move c o n s t a n t l y , w h i c h means t h a t , 
a l t h o u g h my v i s i o n i s g o o d , t h e 
images I see a r e c o n s t a n t l y i n 
m o t i o n and I have d o u b l e - v i s i o n . I 
a l s o have p o o r b a l a n c e , and t h e 
messages f r o m my b r a i n t o my l e g s 
a r e n o t v e r y a c c u r a t e , so my g a i t 
i s o f f . I p r e s e n t l y w a l k w i t h t w o 
canes o r a w a l k e r when I am w a l k i n g 
on my own, o r I h o l d T r e v o r ' s hand 
when we a r e w a l k i n g t o g e t h e r . W h i l e 
t h e w e a t h e r r e m a i n s n i c e , I am a b l e 
t o w a l k on my own d u r i n g t h e day 
u s i n g t h e w a l k e r . T r e v o r has 
s t a r t e d t h e new s c h o o l y e a r , b u t I 
have n o t r e t u r n e d t o w o r k s i n c e a l l 
t h i s h a p p e n e d . I r e c e i v e l o n g - t e r m 
d i s a b i l i t y p e n s i o n p a y m e n t s . I t i s 
u n s u r e as o f now w h e t h e r I w i l l be 
a b l e t o r e t u r n t o w o r k i n t h e 
f u t u r e o r n o t . 

c a i l l o t de s a n g l o g é au c e r v e a u . 
Le d o c t e u r C h a r l e s D r a k e de 
r é p u t a t i o n i n t e r n a t i o n a l e a p r o c é d é 
à l ' i n t e r v e n t i o n . Une semaine 

a p r è s mon o p é r a t i o n , j ' é t a i s 
t r a n s f é r é e au D é p a r t e m e n t de 
R é h a b i l i t a t i o n où j e d e m e u r a i 
j u s q u ' à l ' o p t e n t i o n de mon c o n g é du 
C e n t r e , l e 19 j u i n 1 9 9 1 . A c a u s e de 
mon h é m o r r a g i e , j ' a v a i s p e r d u 
l ' u s a g e de p l u s i e u r s f o n c t i o n s d o n t 
c e l u i de l a p a r o l e 

...Je marche p é n i b l e m e n t avec 2 
c a n n e s . . . 

. . . T r e v o r e t moi ne p o u r r o n s ê t r e à 
l a r é u n i o n de M o n t r é a l ; nous 
s e r o n s au N o u v e a u - B r u n s w i c k . . . 

. . . T r e v o r 
f r a n ç a i s . 

ne p a r l e pas l e 

...A l a s u i t e de mon h é m o r r a g i e , 
j ' é t a i s t o t a l e m e n t p a r a l y s é e du 
c ô t é gauche e t p a r t i e l l e m e n t du 
c ô t é d r o i t . Ma c o o r d i n a t i o n 
m o t r i c e n ' e s t pas e n c o r e t r è s 
b o n n e . ... L ' é c r i t u r e à l a 

m a c h i n e m'est p l u s f a c i l e e t 
d e v i e n t une bonne t h é r a p i e p o u r mes 
d o i g t s. 

J ' i n c l u s l a page d ' i n f o r m a t i o n au 
s u j e t de ma f a m i l l e . . . 

T r e v o r and I were away f o r t h e 
w h o l e month o f A u g u s t a n d j u s t 
r e t u r n e d home on A u g u s t 3 0 t h . We 
s p e n t t h e month i n New B r u n s w i c k 
s i g h t s e e i n g a n d v i s i t i n g f r i e n d s 
and r e l a t i v e s . We h a d a v e r y n i c e 
v a c a t i o n . We w e r e h o p i n g t o make i t 
t o t h e r e u n i o n i n M o n t r e a l , b u t i t 
j u s t d i d n ' t w o r k o u t . D i d y o u go? I 
b e t i t was r e a l l y g r e a t . 

We h a d a " r e u n i o n " o f o u r own. We 
met T r e v o r a n d L o r r a i n e P a q u i n ( I 
s e n t y o u a copy o f t h e i r w e d d i n g 
p i c t u r e f r o m t h e F r e d e r i c t o n 
n ewspaper f o r t h e i r 3 5 t h w e d d i n g 
a n n i v e r s a r y , d i d n ' t I ? ) They a r e 
v e r y n i c e p e o p l e , and I am o n l y 

J ' e s p è r e que vous a u r e z un bon é t é , 
une bonne r é u n i o n . . . 

Une de v o s c o u s x n e s , 
(s i g n é ) L o r r a i n e 

(1) Nous s u i v r o n s l a s u g g e s t i o n de 
ne f a i r e que l a l i s t e des d é c è s en 
m e n t i o n n a n t l e nom, l a d a t e e t l e 
l i e u d u d é c è s , c o n s e r v a n t l a 
c o u p u r e de p r e s s e p o u r a i d e r à nous 
f o u r n i r des r e n s e i g n e m e n t s 

p e r t i n e n t s à l a m i s e à j o u r d u 
d i c t i o n n a i r e des f a m i l l e s P a q u i n . 
S ' i l y a des d é t a i l s à a j o u t e r p o u r 
nous a i d e r à s i t u e r l e s p e r s o n n e s , 
nous a j o u t e r o n s c e s d é t a i l s en 
r e n v o i s à l a s u i t e de l a l i s t e des 
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s o r r y t h a t we d i d n ' t have more t i m e 

t o v i s i t w i t h t h e m . My Dad came 

w i t h u s . He h a d n e v e r met T r e v o r 

( P a q u i n ) , b u t t h e y b o t h g o l f , so 

t h e y may g e t t o g e t h e r f r o m t i m e t o 

t i m e now. We t o o k l o t s o f p i c t u r e s , 

so when t h e s e a r e d e v e l o p e d , I ' l l 

s end y o u some. 

T r e v o r ( P a q u i n ) speaks no F r e n c h 
w h a t s o e v e r . I s t h e n e w s l e t t e r f r o m 
t h e A s s o c i a t i o n a v a i l a b l e i n 
E n g l i s h f o r o u r E n g l i s h r e l a t i v e s ? 
I l e f t h i m my t h r e e , b u t he s a i d he 
c o u l d o n l y be a b l e t o r e a d t h e 
E n g l i s h a r t i c l e s a nd l o o k a t t h e 
p i c t u r e s , My Dad r e c e i v e d y o u r 
l e t t e r , b u t he i s t h e w o r l d ' s 
g r e a t e s t p r o c r a s t i n a t o r , so 

a l t h o u g h he sa y s he w o u l d l i k e t o 
j o i n t h e A s s o c i a t i o n , I d o n ' t know 
when h e ' l l g e t a r o u n d t o s e n d i n g i n 
h i s q u e s t i o n n a i r e a n d money. 

I s a i d a t t h e b e g i n n i n g o f t h e 
l e t t e r t h a t I w o u l d e x p l a i n why I 
f o u n d w r i t i n g l e t t e r s by hand so 
d i f f i c u l t . When I had t h e 
h e m o r r h a g e , I became t o t a l l y 
p a r a l y s e d on t h e l e f t s i d e and 
p a r t i a l l y on t h e r i g h t s i d e . 
A l t h o u g h t h e s e t h i n g s i m p r o v e d 
a f t e r s u r g e r y , t h e f i n e m o t o r 
c o o r d i n a t i o n i n my hands i s s t i l l 
n o t g o o d , e s p e c i a l l y i n my l e f t 
h a n d . Combined w i t h my s i g h t 
p r o b l e m , w r i t i n g c a u s e d me t o g e t a 
s t i f f n e c k , s h o u l d e r a n d h a n d , a n d 
v e r y o f t e n l e d t o h e a d a c h e . 
T y p e w r i t i n g i s much e a s i e r f o r me 
and a l s o v e r y good t h e r a p y f o r my 
f i n g e r s . I f i n d t h i s s m a l l p r i n t 
d i f f i c u l t t o p r o o f r e a d , so we want 
t o p u r c h a s e a d a i s y w h e e l w i t h 
l a r g e r p r i n t . P l e a s e e x c u s e any 
e r r o r s I may m i s s o r have t o 
c o r r e c t b y pen l a t e r . 

I am e n c l o s i n g one o f t h e pages o f 
i n f o r m a t i o n I r e c e i v e d a b o u t my 
f a m i l y f r o m t h e A s s o c i a t i o n w i t h 
m i n o r c o r r e c t i o n s . I was n o t s u r e 
who t h e s e c o r r e c t i o n s s h o u l d be 
f o r w a r d e d t o , b u t I t r u s t y o u w i l l 

dé ce s . 

Nous en p r o f i t o n s p o u r vous 
demander d ' ê t r e t o u j o u r s a t t e n t i f s 
à nous f o u r n i r t o u t document de 
n a t u r e à nous i n f o r m e r des d é c è s , 
m a r i a g e s , n a i s s a n c e s , e t c . 

M e r c i à H é l è n e de nous t r a n s m e t t r e 
c e t t e l e t t r e de L o r r a i n e e t bon 
c o u r a g e à L o r r a i n e p o u r p e r s é v é r e r 
dans l e s e f f o r t s q u ' e l l e f a i t p o u r 
r e c o n q u é r i r l e c o m p l e t usage des 
f o n c t i o n s p e r d u e s l o r s de c e t t e 
r é c e n t e h é m o r r a g i e c é r é b r a l e . 

ANCESTRY CHART f o r LORRAINE 

( P a q u i n ) 
N i c o l a s & M a r i e F r a n ç o i s e P l a n t e 
N i c o l a s & M a r i e Anne P e r r o t d i t 
L a g o r c e 
J o s e p h & A n g é l i q u e M a r i e G a u t h i e r 
A u g u s t i n & P e l a g i e L e c u y e r 
C h a r l e s & H é l è n e M a r i e G i g n a c 
Onesime & P h i l o m e n e D e l i s l e 
G u s t a v e & A u r e l i e G e r m a i n 
L u c i e n & M a r g u e r i t e Maheux 
J a c q u e s & B e r n a d e t t e W o r r a l l 
L o r r a i n e & T r e v o r Dearham 

I l s e r a i t i n t é r e s s a n t que d ' a u t r e s 
P a q u i n s u i v e n t l ' e x e m p l e de n o t r e 
c o u s i n e L o r r a i n e e t nous d o n n e n t 
des n o u v e l l e s d ' e u x - m ê m e s e t de 
l e u r f a m i l l e . Nous avons des 

exemples de P a q u i n q u i m o n t r e n t 
comment on p e u t f a i r e f a c e à des 
d i f f i c u l t é s . A p r è s des a n n é e s 
d ' é t u d e , e t a p r è s a v o i r e n t r e p r i s 
l e t r a v a i l p r o f e s s i o n n e l , l ' é p r e u v e 
p e u t nous a r r ê t e r ; m a i s r e p r e n d r e 
v i e e t s u r m o n t e r l e s h a n d i c a p s 
v o i l à des nouveaux d é f i s de t a i l l e . 
B r a v o ! Prompt r é t a b l i s s e m e n t ! 

N.B.: Les t e x t e s en a n g l a i s 
p e r m e t t e n t à nos membres de l a n g u e 
a n g l a i s e de t r o u v e r de l ' i n t é r ê t à 
l i r e n o t r e b u l l e t i n d ' a s s o c i a t i o n . 
Nous v o u s e n c o u r a g e o n s à 

communiquer avec H é l è n e , R é g i n a l d 
ou t o u t s i m p l e m e n t de nous 
a c h e m i n e r v o s t e x t e s à 
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f o r w a r d them i f n e c e s s a r y . 
I hope y o u had a good summer and an 
e n j o y a b l e r e u n i o n . I am l o o k i n g 
f o r w a r d t o news o f t h e r e u n i o n i n 
an u p c o m i n g n e w s l e t t e r . May y o u be 
k e e p i n g w e l 1 . 

One o f y o u r many c o u s i n s , L o r r a i n e 

l ' A s s o c i a t i o n , e t nous nous 
o c c u p e r o n s de l e s p u b l i e r e t s i 
p o s s i b l e de p r é s e n t e r des 
t r a d u c t i o n s ou des r é s u m é s en 
f r a n ç a i s . 

Vos c o u s i n s e t c o u s i n e s de l'A.F.P. 

C O Û T D U V O Y A G E : 
Prix par personne en occupation double: 
Taxes incluses. 
Assurance forfait: 
Supplément chambre simple: 
Ce prix est basé sur 40 personnes. 

$2049.00 

$84.86 
$300.00 L 

V O Y A G E S 

L A M B E R T i n c 

I N S C R I P T I O N : 
Un dépôt de $200.00 est requis au moment de le réservation. Le chèque doit 
être fait au nom de Voyages Lambert inc. 1505, Chemin Ste-Foy #301 
Québec, Qc. Le solde est dû le 14 février 1992. Document requis:passeport 
en cours de validité. 

1505, Chemin Ste-Foy #301 Québec, Qc G1S 2P1 
Tel: (418) 681-1703 Fax: (418) 681-1886 

S E R V I C E S I N C L U S : 
- Départ Montréal .vol Montréal-Tunis. 
- Taxes cl frais de services. 
- 12 nuits d'hôte! 4 et 5 étoiles. 
- Repas en demi-pension. 
- Pourboires aux guides et chauffeur. 
- Un guide-accompagnateur durant le circuit. 
- Un sac de Voyages Lmbcrt Inc. 

S E R V I C E S N O N - I N C L U S : 
- Les repas du midi . 
- Les dépenses de nature personnelle. 
- L'assurance forfait. 

R E S P O N S A B I L I T É S : 
VOYAGES LAMBERT INC. les opérateurs du voyage et les fournisseurs des services 
agissent seulement en qualité d'agents pour Ires passagers en ce qui concerne le voyage, 
soit par train .autocar.bateau ou avion et n'assument aucune responsabilité pour lés 
blessures, dommages, pertes.accidents,retards ou irrégularités qui pourraient être 
occasionnés soit à cause d'une défectuosité d'un véhicule quelconque ou pour toute autre 
raison ou par les agissements ou fautes de quelque compagnie ou personne en charge du 
transport des passagers ou de l'opérateur du voyage. Ils ne peuvent accepter aucune 
responsabilité pour pertes ou dépenses supplémentaires causées par un délai ou des 
changements d'avion ou d'autres services, ni par la maladie, les conditions 
atmosphériques, les grèves, la guerre, la quarantaine ou d'autres causes. Toutes ces 
pertes o frais devront être pris en chage par les passagers. Les prix sont établis sur la 
base des taux de change et les prix sont sujets à modification avec ou sans préavis 
jusqu'au jour du départ inclusivement.. 

Médi terranée 

Mer 
Méditerrannée 

LA TUNISIE 
Circuit et séjour à la plage 
du 24 mars au Qljriy^ 1993 

24 mars, mercredi 
Montréal-départ. 
Départ en soirée de l'aéroport de Mirabel avec la com­
pagnie Luthansa à destination de Francfort. 

25 mars, jeudi 
Francfort-Tunis 
Arrivée à Francfort. Vol de correspondance pour Tunis. 
Arrivée, assistance et transfert à votre hôtel. 

26 mars, vendredi 
Jour 3-Tunis 
Visite du Musée National du Bardo, un des plus impor­
tants d'Afrique qui renferme de prestigieuses collections 
de mosaïques et de pièces archéologiques. Ensuite visite 
de Carthage, avec les thermes d'Antonin, les Portes 
puniques et l'amphithéâtre. Continuation vers Sidi Bou 
Salti, village pittoresque. 

27 mars, samedi 
Jour 4-Tunis-Sfax 
Départ pour Sousse, visite du Port El Kantaoui et de 
Sousse. Continuation vers Monastir, où vous pourrez 
admirer le Ribat et le mausolée Bourguiba. Continuation 
vers Sfax et El Jem pour la visite de l'imposant 
amphithéâtre romain. 

28 mars, dimanche 
Jour 5-Sfax-Gabes 
Traversée par le bac à l'île de Djerba. Visite de Guellala, 
célèbre pour ses poteries, la Ghriba, haut Heu de 
pèlerinage de la communauté juive et Houmt Souk, 
capitale de l'île. Retour à Gabes en passant par la 
chaussée romaine. 

29 mars, lundi 
Jour 6-Gabes-Douz 
Visite de l'oasis maritime en calèche ($). Continuation 
vers Matmata, visite des habitations troglodytes. Départ 
pour Douz via El Hamma et Kébili. Promenade à dos de 
chameau dans les dunes ($). 

30 mars, mardi 
Jour 7-Douz-Nefta 
Départ pourTozeur, en traversant le Chott El Jerid, visite 
de la ville, du Zoo, des Jardins du Paradis et du Musée 
Dar Chraiet. Continuation vers Nefta et la Corbeille 
abritant pas moins de 400,000 palmiers et dattiers. 

31 mars, mercredi 
Jour 8-Nefta-Hamma met 
À Sbeitla, visite des imposantes ruines de l'ancienne 
Sufetula et des différents temples dédiés aux dieux 
Jupiter, Minerve et Junon. Visite du Bassin des aghla-
bites, des souks colorés et des principales mosquées de 
Kairouan. Transfert à Hammamel pour le séjour à l'hôtel 
de votre choix. 

01 au 05 avril 
Jour 9-10-11-12-13 Hammamet 
Séjour libre de plage à Hammamel Hôtel de luxe. 

06 avril, mardi 
Jour 14-Tunis-Francfort 
Départ pour Francfort pour l'heure de votre avion. 
Transfert. Arrivée à Francfort. Dîner et nuit. 

07 avril, mercredi 
Jour I5-Francfort-Montréal 
Départ pour Montréal. 

Fin de nos services 



CORRESPONDANCE 
VOTRE CORRESPONDANCE EST TRES APPRECIEE 

TANT PAR LES LECTEURS QUE PAR LA REDACTION 

De D e n i s e P a q u i n - T h i b a u l t . . . 

" J ' a i l u avec beaucoup d ' i n t é r ê t l e s a r t i c l e s . M e r c i p o u r l e s é l o g e s 
que t u c i t e s à mon i n t e n t i o n . Tes 2 a r t i c l e s : mot du p r é s i d e n t e t 
n o u v e l l e s de l ' a s s o c i a t i o n f e r o n t r é f l é c h i r l e s P a q u i n q u i n ' o n t p u 
v e n i r à n o t r e r e n c o n t r e du 22 a o û t . Les p h o t o g r a p h i e s s o n t s u p e r b e s , 
v a r i é e s e t f o r m e n t un p r o l o n g e m e n t . un s o u v e n i r de n o t r e b e l l e r e n c o n ­
t r e 

"La c h r o n o l o g i e f é m i n i n e que t u as i n s é r é e dans l e j o u r n a l donne une 
f o u l e de r e n s e i g n e m e n t s s u r ces femmes q u i o n t c o n t r i b u é à é c r i r e 
l ' h i s t o i r e de M o n t r é a l . M e r c i C h a r l e s - H e n r i de t e d é v o u e r p o u r nous 
o f f r i r un j o u r n a l d ' a s s o c i a t i o n a u s s i i n t é r e s s a n t , a u s s i d y n a m i q u e , 
a u s s i c o m p l e t ..." 

De R é j e a n P a q u i n . . . 

"Je s u i s t r è s en r e t a r d . . . C e l a e s t d û à l a m a l a d i e e t au d é c è s de mon 
é p o u s e en j u i l l e t d e r n i e r ( V o i r l a c h r o n i q u e des d é c è s ) . Ma v i e a é t é 
l a r g e m e n t b o u s c u l é e p o u r que mes a f f a i r e s en p â t i s s e n t , r e l é g u é e s au 
s e c o n d p l a n . Vous l e c o m p r e n d r e z . " 

" A u s s i s o u h a i t e r a i s - j e qu'un t e x t e c i - j o i n t p a r a i s s e dans un p r o c h a i n 
n u m é r o de Le P a s q u i n . Ce g e n r e de r a s s e m b l e m e n t t y p i q u e m e n t n o r d -
a m é r i c a i n l a f a s c i n a i t e t l ' é m o u v a i t b e a u c o u p . E l l e a v a i t p a r t i c i p é 
avec moi au C o n g r è s de 1983 à S t - E u s t a c h e e t à l a p o s e de l a p l a q u e à 
l ' é g l i s e de l a P o t e r i e en mai 1 9 8 5 . E l l e a p p r é c i a i t g r a n d e m e n t 

l ' e s p r i t de f a m i l l e , d ' a m i t i é e t de g e n t i l l e s s e de l ' a s s o c i a t i o n . . . " 

De T h é r è s e B a r i l . . . 

"En ce j o u r du 11 n o v e m b r e , en p l u s d ' a v o i r une a t t e n t i o n s p é c i a l e 
p o u r un c o p a i n - v o i s i n de ma j e u n e s s e , d o n t son a v i o n a p i q u é dans l a 
Manche d u r a n t l a d e r n i è r e g u e r r e e t d o n t p e r s o n n e n'a eu de n o u v e l l e s , 
s a u f q u ' i l e s t i n s c r i t dans l e l i v r e de l a c h a p e l l e a r d e n t e du P a r l e ­
ment à O t t a w a , j ' o s e i n c l u r e q u e l q u e s a n c ê t r e s q u i o n t d û s o u f f r i r l e s 
h o r r e u r s des d i v e r s e s g u e r r e s s u r n o t r e t e r r e c a n a d i e n n e e t q u i nous 
s o n t connus e t i n c o n n u s . " 

"Le s o u v e n i r de ce p a s s é nous f a i t m i e u x c o m p r e n d r e n o t r e p r é s e n t , e t 
c ' e s t p o u r c e l a que j e v i e n s p r é s e n t e m e n t v o u s d o n n e r des n o u v e l l e s 
f r a î c h e s de n o t r e p l a n è t e . D ' a b o r d , j e v i e n s de p a r l e r à P a u l - E m i l e 
q u i se c l a s s e dans l e s pas c h a n c e u x . Et o u i , un m o i s a p r è s a v o i r é t é 
o p é r é p o u r l a h a n c h e , i l d u t , d imanche d e r n i e r (8 novembre) r e p r e n d r e 
en a m b u l a n c e , l e c h e m i n de l ' h ô p i t a l p o u r l a d i s l o c a t i o n s o u d a i n e de 
sa hanche q u i a v a i t é t é o p é r é e ; ce q u i l e f i t b i e n s o u f f r i r . G r â c e à 
D i e u , l ' o p é r a t i o n ne f u t pas n é c e s s a i r e e t on l a l u i r e p l a ç a avec l e s 
m é t h o d e s m o d e r n e s , ce q u i l e t i e n d r a p l u t ô t t r a n q u i l l e p o u r un l a p s de 
t e m p s , en c a n c e l l a n t ses v a c a n c e s p r o p o s é e s . . . " 

"Je s u i s r e t o u r n é e à Q u é b e c l e s 2 3 , 24 e t 25 o c t o b r e p o u r a s s i s t e r une 
p e t i t e c o u s i n e r e l i g i e u s e b i e n m a lade q u i e s t de mon â g e e t de l a 
d e s c e n d a n c e P a q u i n . P a r t o u t où j e v o u l a i s a p p e l e r , i l n'y a v a i t 
p e r s o n n e , m ê m e chez v o u s , p o u r a p p r e n d r e a v a n t de p a r t i r , l e d i m a n c h e , 
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que j e s i g n a l a i s comme au p o s t e : 9 au l i e u de 8 a v a n t l e n u m é r o . Je 
s u i s a l l é e c o u c h e r c hez l e s s o e u r s du Bon P a s t e u r , r u e C o u i l l a r d , p o u r 
l e p r e m i e r s o i r , e t l a n u i t s u i v a n t e , j e s u i s r e s t é e au c h e v e t de ma 
c o u s i n e t o u t e l a n u i t . Le bon D i e u nous donne l a g r â c e d ' é t a t , c a r j e 
ne me s u i s pas e n d o r m i e e t j e s u i s r e v e n u e l e dimanche s o i r , pas 
f a t i g u é e du t o u t . . . E l l e s o u f f r e du c a n c e r des os...A 72 a n s , e l l e a 
l ' a i r de n ' a v o i r que 40 a n s . E l l e s o i g n a i t l e s r e l i g i e u s e s , à N i c o -
l e t , c h e z l e s s o e u r s de l ' A s s o m p t i o n , C'est t r i s t e de v o i r q u e l q u ' u n 
s i v i v a n t e t p l e i n d ' e s p o i r t o m b e r s i v i t e . . . " 

"M. E r n e s t M a r s e i l l e , é p o u x d ' A l i c e P a r e n t de S t - C h a r l e s de M a d e v i l l e 
d o n t on l i s a i t l e d é c è s l e 13 o c t o b r e 1992 à l ' â g e de 74 a n s , é t a i t l e 
f i l s de C o r d é l i e P a q u i n e t A l p h a M a r s e i l l e e t p e t i t - f i l s d ' O n é s i m e 
P a q u i n , un des p r e m i e r s a r r i v a n t s de S t - C h a r l e s de M a d e v i l l e . I l 
é t a i t l e c o u s i n de madame N o ë l l a P a q u i n B a r i l de C l o r n w a l l e t de m o i -
m ê m e ..." 

"Le j o u r n a l nous m e n t i o n n a i s a u s s i l e d é c è s de T h é r è s e B a s t i e n de S t -
G a b r i e l de B r a n d o n . E l l e é t a i t l a f i l l e d ' E l o d i e P a q u i n e t f l o r i e n 
B a s t i e n e t p e t i t e - f i l l e a u s s i d ' O n é s i m e P a q u i n . " 

" V i a t e u r , mon m a r i , a a u s s i p e r d u une de ses s o e u r s , B e r t h e , q u i é t a i t 
m a r i é e à S y l v i o A r m s t r o n g . . . " 

De F r è r e U l r i c P a q u i n . . . 

" . . . P e r m e t t e z que j e vous f é l i c i t e de c e t t e i n i t i a v i v e , du p l a i s i r que 
t r o u v e r o n t t o u s l e s membres de l ' A s s o c i a t i o n à f e u i l l e t e r l e s pages où 
l e u r f a m i l l e s e r a c o n c e r n é e e t t o u t e l a p a r e n t é dans l e v o i s i n a g e ! e t 
l e Canada e t l e s E t a t s - U n i s . " 

"Le P a s q u i n e s t t o u j o u r s l e b i e n v e n u à mon a d r e s s e e t m ê m e s i mes yeux 
s o n t d é f i c i e n t s , j e s o u h a i t e l e r e c e v o i r e n c o r e des a n n é e s , e t , l e 
l i r e de l a p r e m i è r e à l a d e r n i è r e l i g n e . Vous e t v o s c o l l a b o r a t e u r s 
ê t e s b i e n m é r i t a n t s d e v a n t D i e u , l a p a t r i e e t l a f a m i l l e P a q u i n . Dans 
l e s s a l l e s où l e s P a q u i n se s o n t r é u n i s d e p u i s q u e l q u e s a n n é e s , on a 
e n t e n d u des l o u a n g e s p o u r l e t r a v a i l du F r è r e P a s t e u r e t des a u t r e s . . . 

"Je n ' a i p u a s s i s t e r au r a s s e m b l e m e n t des 22 e t 23 a o û t p o u r c a u s e de 
s a n t é . Ce que j ' a i a p p r i s i c i e t là m'a r é j o u i e t é d i f i é . D e n i s e m'a 
f a i t un bon r é c i t des h e u r e s p a s s é e s au C o l l è g e M a i s o n n e u v e e t l e 
dima n c h e à l a messe e t du va e t v i e n t dans l e g r a n d M o n t r é a l . E l l e a 
é t é d é ç u e p a r l e p e u d ' a s s i s t a n c e , m a i s r é j o u i e p a r l e s é r i e u x de ceux 
e t c e l l e s q u ' e l l e a v us e t e n t e n d u s . . . " 

De R. P h i l i p p e P a q u i n . . . 

" V o i c i q u e l q u e s a n e c d o t e s p o u v a n t i n t é r e s s e r l e s l e c t e u r s . . . " 

" N o t r e m è r e , c e t t e g r a n d e Dame. 

"En r a s s e m b l a n t l e s r e n s e i g n e m e n t s p o u r ma g é n é a l o g i e , v o i c i q u e l q u e s 
r é f l e x i o n s que ma m è r e a v a i t i n s c r i t e s dans son c a l e p i n de p e n s é e s q u i 
d é c r i v e n t m e r v e i l l e u s e m e n t b i e n son é t a t d ' â m e e t q u i nous f o n t 
ré f l é c h i r : 

" M è r e s , a d o r e z v o t r e e n f a n t , 
I l v o u s m é p r i s e r a , a i m e z - l e s i m p l e m e n t , i l v o u s a d o r e r a . 
Pour a d o r e r , i l f a u t v o u s a b a i s s e r 
En v o u s a b a i s s a n t , v o u s v o u s " a v a l i s s e z " à ses y e u x . " 
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" S i , a p r è s ma m o r t , vous o u v r e z mon c o e u r , v o u s y v e r r e z i n s c r i t 

en l e t t r e s d ' o r que j e v o u s aime e n c o r e . " 

" L ' a r t ne f a i t que des v e r s , l e c o e u r s e u l e s t p o è t e " . 

"Mon a n g e , aux doux r e g a r d s , sous l e s t r a i t s d'une femme p e n c h é e 
s u r mon b e r c e a u , v e i l l a n t avec amour, c e t ange a d i s p a r u , m a i s au 
f o n d de mon â m e , j ' a i l ' e s p é r a n c e de l a r e v o i r un j o u r . Que ce 
r ê v e e s t c a r e s s a n t , n ' e s t pas une c h i m è r e , c ' e s t une v o i x du c i e l 
q u i p a r l e dans mon c o e u r , a l o r s j ' a i c o n s u l t é l e p o r t r a i t de me 
m è r e , c ' e s t mon p l u s c h e r t r é s o r , c ' e s t mon p l u s g r a n d b o n ­
h e u r , . . V o i l à mes s o u v e n i r s , v o i l à mon e s p é r a n c e , ma m è r e e s t 
t o u j o u r s l à . Je ne c r a i n s p l u s r i e n , e l l e v e i l l e a u p r è s de moi 
comme une p r o v i d e n c e e t p o u r l u i r e s s e m b l e r , j e f a i s du b i e n , 
c r o y a n t m'amuser. J ' a i f a i t une p r i è r e , m a i s on me d i t s o u v e n t 
que l'amour e s t t r è s t r o m p e u r . A l o r s , j ' a i c o n s l u l t é l e p o r t r a i t 
de ma m è r e , c ' e s t mon p l u s c h e r t r é s o r , c ' e s t mon p l u s g r a n d 
b o n h e u r .

1

 ' 

" J a n v i e r 15 / 38 ( a u d é p a r t de ma s o e u r ) " 
" S i t u n ' a l l a i s pas r e v e n i r . T r a v a i l l e b i e n , f a i s t a p r i è r e , l a 
p r i è r e douce du c o e u r e t q u e l q u e s f o i s , p e n s e à t a m è r e c e l a t e 
p o r t e r a s b o n h e u r . " 
"Et p o u r t e r m i n e r : J ' i r a i l a v o i r un j o u r , Au c i e l dans l a 
P a t r i e , O u i , j ' i r a i v o i r M a r i e , ma j o i e e t mon amour, J ' i r a i l a 
v o i r un j o u r , j ' i r a i m ' u n i r aux anges p o u r c h a n t e r ses l o u a n g e s 
e t p o u r f o r m e r sa c o u r . " 

From R o b e r t a P i k e y Z i l l m a n . U.S.A... 

" I have e n c l o s e d my p e r s o n a l c h e c k f o r $ 15,00 f o r my dues f o r t h e 
y e a r . " 

"Your News L e t t e r has been much more i n t e r e s t i n g s i n c e some p a r t s a r e 
t r a n s l a t e d i n t o E n g l i s h . You c a n ' t i m a g i n e t h e c o n f u s i o n i n t r y i n g t o 
f i n d someone t o t r a n s l a t e f o r u s . I w o u l d s t i l l l i k e t o t a k e a c o u r s e 
i n B a s i c F r e n c h one d a y . " 

" I was b o r n and g rew up i n t h e B o o t h e e l o f M i s s o u r i where o u r 
a n c e s t o r , P i e r r e P a q u i n , f i r s t came n e a r l y 200 y e a r s ago." 

"We w e r e so e x c i t e d when Mary D a v i s made t h e c o n n e c t i o n w i t h y o u r 
g r o u p . Mary's m o t h e r , C h r i s t i n e , (as w e l l as h e r f a t h e r ) a r e a l s o 
n a t i v e t o S o u t h E a s t M i s s o u r i . We have s t a y e d i n t o u c h i n f o r m a t i o n 
w i t h me w h i c h she had r e s e a r c h e d . I t was a b o u t 5 o r 6 y e a r s ago t h a t 
I r e c e i v e d a c a l l f r o m Tom P i k e y when he was s t i l l i n I l l i n o i s . I 
f e e l my g r e a t e s t c o n t r i b u t i o n was t o g e t t h o s e two t o g e t h e r . Tom and 
Mary ( D a v i s ) have s p e n t many, many h o u r s , days and weeks i n r e s e a r c h 
and I am b e n e f i t t i n g f r o m i t . " 

" I h a d a n i c e t e l e p h o n e v i s i t w i t h R e g g i e P a q u i n . Am L o o k i n g f o r w a r d 
t o g o o d t i m e s o f f e l l o w s h i p w i t h r e l a t i v e s f r o m a l l o v e r . " 
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BanJour, 

Well, we have succumbed t o t h e Xmas newsletter, b e c a u s e t h e mailing l i s t i s v e r y long (163 
a t l a s t count) and creeping up. Many o f you have r e c e i v e d c a r d s t h e l a s t few y e a r s but no 
note o r news, hie a r e a l l slowing down I g u e s s . 
A s I l o o k o v e r t h i s y e a r ' s k i t c h e n calendar I c a n s e e that we w e r e fairly busy but w i t h no 
b i g t r i p s l i k e China in 1990. L a s t Xmas was s p e n t i n Saskatoon w i t h B e r t ' s s o n J o e , Colleen 
and t h e 2 grandchildren. Grandpa d r e s s e d I i k e Santa and p e e r e d through t h e k i t c h e n window. 
Meghan, t h e youngest, went into a tizzy. Me then went t o v i s i t brother D e s and L e o n e i n 
Edmonton. They revamped t h e i r home and i t now i t l o o k s l i k e a page from House Beautiful. Then 
o n t o Calgary t o s e e B e r t ' s o t f i e r children Tim, S u e and J a n e . From t h e r e we drove t o P i n c t i e r 
Creek, Alta. t o meet J a c k i e Paguin/Lethbr idge a new Paquin I d i s c o v e r e d l a s t y e a r and i s now 
a n Alberta d i r e c t o r o f our Paquin A s s o c . 
F o r fun and companionship we play Saturday night E u c h r e o n c e a month w i t h t h e Regina 
Newcomers Alumni Club. I t i s much more relaxing than bridge w i t h none o f t h e p o s t mortems. 
I am Prez o f t h e Club t h i s y e a r s o have b e e n busy pianning dinners and finding s p e a k e r s . Hope 
t o hrmg i n a belly dimcer i n January t o brighten up t h e blahs. Now that B e r t i s finally 
r e c o v e r e d from t h e operation h e had two y e a r s ago, we have b e e n playing nine h o l e s o f par 3 
g o i f and s h o r t x-country s k i jaunts. He was v e r y p l e a s e d that h e c o u l d manage t h e s k i i n g w i t h 
l i t t l e discomfort. Me s t i l l l o v e walking but Regina w i n t e r s f o r c e u s t o u s e t h e t r a c k i n our 
l o c a l f i e l d house-. 
B e r t ' s daughter Suzanne, Dr. Malsh now, graduated from t h e L l . o f C. medical s c h o o l t h i s 
spring. A moving ceremony w i t h Stie looking radiant m a salmon-x:or6il suit. H e r r e s i d e n c y i s 
i n Calgary. She's the- one that d i d volunteer work i n Indonesia f o r Crossroads b y teaching 
E n g l i s h t o t h e med s t u d e n t s there. H e r l e t t e r s home were fascinating a s many o f you who were 
on t h e mailing l i s t know. 
B e r t t o o k me witfi him on h i s b u s i n e s s t r i p t o Vancouver i n J u n e f o r t h e Standards Council o f 
Canada. I w£is s p o i l e d rotten. CXir hotel, built f o r Expo was on t h e harbour, and one evening 
we were given a c r u i s e o f t h e port w i t h a f r e s h salmon dinner thrown in. All, e ' e s t l a vie' 
hie a l s o d i s c o v e r e d Cheyna (before t h e media found them) a new restaurant featuring P a c i f i c 
Rim cuisine. S u c h a r t i s t r y m presentation. T i t i l 1 atmg flavours. Yummy. F l e w t o Calgary 
a f t e r that t o c a t c h t h e Calgary Oil <5how. 
The s u r p r i s e t h i s y e a r was our wedding on August 13, our anniversary date. Me met 15 y e a r s 
ago i n Montreal but i t seems l i k e yesterday. Me married i n Regina's B l e s s e d Sacrament 
Catholic Church, a t a small ceremony w i t h family and a few friends, and dinner a f t e r a t 
Go! f ' s S t e a k House. 
What about B e r t you say. l-le i s s t i l l w i t h government, althotigh a f t e r t h e e l e c t i o n things got 
s h i f t e d around a b i t and h e i s now w i t h Economic Development, He t r a v e l s l e s s t h e s e d a y s and 
t h i s p l e a s e s me.', e s p e c i a l l y a f t e r we drove ttirough 2 terrible Pr-airie snowstorms. I was 
t e r r i fled. 
The honeymoevi was a c a r t r i p t o Montreal v i a t h e U.S. Absolutely^ enjoyed s k i r t i n g L a k e 
Superior and discovering new v i s t a s a t e v e r y turn. Me s p e n t a week w i t h Mary J a n e i n h e r 
delightful Roxboro home. The first, weekend we a t tended a Paquin family reunion a s s o c i a t e d 
w i t h Montreal's 350th anniversary. ~fhe night before we left, MJ invited a few o f my former 
employees and c o - w o r k e r s f o r dinner. Me were nine t o dinner and I c o o k e d a boui11abaisse f o r 
thetn. From t h e r e we drove t o Ottawa f o r another Standards Council meeting. A f t e r Ottawa we 
dropped i n t o t h e Montebel 1 o Club f o r a lunch o f soupe aux p o i s and pate i n t h e i r basement 
c a f e . Very good and authentic. By t h e way, had poutine f o r t h e f i r s t time i n a Montreal 
brasserie. I t ' s a s good a s advertised but sinfully r i c h . Car trouble o n t h e way home. The 
brakes. Me l o s t a day and a h a l f. The waiting was looooooong. 
I n Sault S t e . Marie, Mich., we v i s i t e d an o l d l a k e f r e i g t i t e r that had b e e n converted t o a 
mLiseum. By t h e time? we got t o t h e o f f i c e r ' s quarters B e r t was falling i n l o v e w i t h t h e s e a 
again and a s k e d i f I would d o some r e s e a r c h o n a s e a voy£tge. Hope t h e n e x t freighter we t a k e 
h a s a s o b e r crew. I g u e s s t h e horror s t o r i e s we brought b a c k from t h e Barefoot Rogue have 
faded now and B e r t i s ready for a n adventure again. Me too! 

May you enjoy t h e Christmas spirit. God B l e s s . 

2231 Hamilton S t . Regina, S a s k . S4P 2 E 7 
B e r t & Helene 
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Un Bonjour de Hélène et Sert...! 

Notre liste d'adresses est maintenant de 163 noms et elle augmente toujours au point oue nous avons pensé vous écrire cette lettre. 

Plusieurs parmi vous ont reçu des cartes dans le passé, tais pas de notes ou nouvelles. Nous ralentissons tous .ie pense. 

Quand je regarde non calendrier, _ie vois que nous étions occupés, mais pas de gros voyage comme la Chine en Î990. A Noël, l'an 

dernier, nous étions à Saskatoon avec le fils de Bert, Joseph, sa femme Colieen et les grands entants. Grand-père s'est habiiié en 

père Noël et s'est « s à la fenêtre de la cuisine, Neghan la plus jeune est devenue folle de joie. Après nous avons visité ie 

frère de Bert, Des (ingénieur iui aussi) et Leone à Edsonton. Ils ont redécoré leur saison et uaintenant, elle est comme des 

modèles de magazine. Ce fut ensuite è Calgary pour voir les autres enfants de Bert, Tin, Suzanne et Jane, De Calgary, nous sommes 

allés à Pincer Creek, filberta, pour rencontrer Jackie Paquin-Lethbridqe que j'ai découvert l'an passé et qui est notre directrice en 

Alberta pour l'Association des Familles Paquin, 

Pour le plaisir et F amitié, nous jouons aux cartes (euchreï une fois par «ois avec le Club Etrangers à Régina. Le euchre est 

beaucoup plus relaxant que le bridge et n'engendre pas de chicanes. Je suis orésidente de ce club cette année et je planifie les 

dîners et les conférences. J'espère engager une danseuse du ventre au mois de janvier pour égayer notre hiver. Haintenant que Bert 

est complètement remis de sa sérieuse opération d'il y a deux ans, nous jouons 9 trous de golf et faisons même 1/2 heure de ski de 

randonnée. 11 était très heureux de pouvoir reprendre le ski. Nous aimons encore prendre de longues marches, mais l'hiver à Régina 

ne permet pas toujours ces longues marches; nous allons à l'intérieur du complexe sportif. 

Suzanne, la fille de Bert, Dr lialsh, est maintenant diplômée de l'université de Calgary. La cérémonie de graduation eut lieu ie 

printemps dernier. Suzanne était ravissante dans son costume corail. C'est elle qui a fait du service bénévole en Indonésie, au 

Bali et au Népal en enseignant l'anglais aux étudiants de médecine. Ses lettres au Canada étaient captivantes comme plusieurs ont nu 

en juger par les copies que je leur ai adressées. 

J'ai accompagné Bert è son voyage d'affaires au mois de juin a Vancouver pour ie Conseil canadien des Standards, Notre hôtel, bâti 

pour i'Expo était situé dans ie port. Bert m'a gâtée. Un soir, le Conseil a été invité à une croisière avec souper au saumon frais. 

Nous avons aussi découvert Chyna (avant que les média les trouvent), un nouveau restaurant avec la nouvelle cuisine du Pacific Him: 

Très artistique, des goûts excitants. Après cela, nous avons volé à Calgary pour les activités du "Calgary Oii Show". 

Notre surprise cette année était notre mariage ie 13 août 1992, la date de notre anniversaire. Nous nous sommes rencontrés il v a 

quinze ans à Montréal; mais c'est comme si c'était hier. Le mariage eut lieu à Régina, à l'église catholique du St-Sacrement, une 

petite cérémonie avec la famille immédiate seulement suivi d'un souper au Soifs Steak House. 

Comment va Bert, me demandez-vous? Il est encore avec le gouvernement mais après l'élection, des choses ont changé et il est 

maintenant au Département du développement économique de Saskatchewan, Il voyage beaucoup moins ces jours-ci et ça me plaît. Nous 

avons fait deux voyages d'auto dans d'horribles tempêtes de neige à Saskatche«an. C'est facile de mourir gelé, 

La lune de miel était un voyage à Montréal, via ies Etats-Unis, Nous aimons beaucoup ie côté sud du lac Supérieur et la découverte 

de nouvelles Paies à chaque voyage, A Montréal, la première fin de semaine, nous avons assisté à la réunion des Familles Pagum 

coïncidant avec la célébration du 350e anniversaire de la fondation de la ville. Le soir avant de partir, Mary Jane, notre hôtesse 

a invité des amis employés de Bell Canada que je n'avais pas revus depuis 15 ans. Nous étions 9 au souper et je leur ai préparé une 

bouillabaisse, De là, Bert et moi sommes allés à ûttasa pour trois jours de travail au Conseil canadien des Standards, En quittant 

Ottawa, nous avons visité ie Club Montebello pour un lunch à la soupe aux pois et du oSté dans le restaurant qu sous-sol. Très bon 

et authentique. En passant, j'ai goûté la poutine à une brasserie à Hpntréal pour la première fois. C'est bon, mais très riche. 

Nous avons eu du trouble avec l'auto au retour; les freins.,, un délai d'une journée et demie. L'attente fut loooongue. 

A Sault Ste-Marie, Michiqan, nous avons visité un bateau de cargo qui a été converti en musée. Quand on s'est finalement rendu aux 

cabines des officiers, Bert est tombé en amour avec la mer et m'a demandé de faire des recherches pour un voyage sur un bateau 

cargo. J'espère que ie prochain voyage aura des officiers oui ne boivent pas. Les histoires d'horreurs que nous avons racontées du 

"Barefoot Roque" sont du passé et Bert est prêt pour une autre aventure... Moi aussi! 

Joyeux Noël et que Dieu vous bénisse. 

Bert & Hélène. 



UN PEU D'HISTOIRE 
SI VOUS TROUVEZ QUELQUE CHOSE D'iNTERESSANT 

C'EST TOUJOURS UN PLAISIR D'EN CONNAITRE PLUS 

f r o m H e l e n e P a q u i n , R e g i n a 

BOOKED ON THE MORNING TRAIN - A 
J o u r n e y T h r o u g h A m e r i c a by George 
F. S c h e e r . 
I b o r r o w e d t h i s b o o k f r o m t h e l o c a l 
l i b r a r y t o r e a d w h i l e on h o l i d a y s 
and what a w o n d e r f u l s u r p r i s e . The 
a u t h o r w r i t e s a b o u t a s k i l l e d 
c r a f t s m a n he met i n New M e x i c o . Our 
US d i r e c t o r R e g i n a l d P a q u i n t o l d me 
a b o u t t h i s P a q u i n i n New M e x i c o b u t 
t o r e a d a b o u t h i m i n a t r a v e l b o o k 
was u n e x p e c t e d . I have r e p r o d u c e d 
t h e p a s s a g e s t h a t p e r t a i n t o t h e 
a u t h o r ' s s t o p o v e r i n S a n t a Fe. 

Page 132 
The m o r n i n g began i n a u s p i c i o u s l y . 
A f t e r p u r c h a s i n g l o c a l 
t o p o g r a p h i c a l maps, I r o l l e d them 
i n a t i g h t t u b e and s t a r t e d w a l k i n g 
b a c k a c r o s s t h e c e n t r a l p l a z a t o La 
Fonda. The p l a z a i t s e l f i s 
t h r e a d b a r e and s c r u f f y , b a r e d i r t 
f o r t h e most p a r t , so I w a l k e d 
a l o n g t h e s t r e e t b o r d e r i n g i t , 
a l o n g t h e b l o c k - l o n g v e r a n d a o f t h e 
P a l a c e o f t h e G o v e r n o r s . I n d i a n 
c r a f t s m e n f r o m t h e p u e b l o s g a t h e r 
each day u n d e r t h e shade o f t h e 
P a l a c e p o r t i c o t o s e l l t h e i r 
s i l v e r , t u r q u o i s e , a n d b e a d w o r k 
j e w e l r y . Each v e n d o r c r o u c h e s 
a g a i n s t t h e w a l l o f t h e P a l a c e and 
s p r e a d s h i s o r h e r wares on a 
b l a n k e t . Even t h o u g h many o f t h e s e 
c r a f t s m e n c l e a r l y f e l t f r e e t o 
i n c o r p o r a t e w o r l d l y e l e m e n t s o f 
d e s i g n i n t h e i r w o r k , t h e s e n s i t i v e 
o b s e r v e r c o u l d r e a d i l y d i s t i n g u i s h 
t h e d i s t i n c t i v e t r a d i t i o n s o f t h e 
d i f f e r e n t p u e b l o s . 

Most o f t h e I n d i a n c r a f t s m e n w e r e 
r e t i c e n t , c i v i l b u t r e s e r v e d . I 
f o u n d m y s e l f a d m i r i n g t h e w o r k o f 
one man who seemed more f r i e n d l y 
t h a n m o s t . Most o f h i s j e w e l r y was 
s i m p l e s i l v e r w o r k e d i n t o c l e a n 
u n c o m p l i c a t e d s h a p e s , w i t h v e r y 
l i t t l e a d o r n m e n t , t u r q u o i s e o r 
o t h e r w i s e . I a s k e d a f e w q u e s t i o n s , 

H é l è n e se p r o c u r e un v o l u m e à l i r e 
p e n d a n t un c o n g é . Q u e l l e s u r p r i s e ! 
L ' a u t e u r d u v o l u m e p a r l e d'un 
a r t i s a n q u ' i l a r e n c o n t r é au 
Nouveau M e x i q u e . N o t r e d i r e c t e u r 
US., R é g i n a l d P a q u i n a j u s t e m e n t 
p a r l é à H é l è n e de ce P a q u i n d u 
Nouveau M e x i q u e ; m a i s l i r e à ce 
s u j e t dans un l i v r e de p o c h e e s t 
a s s e z i n a t t e n d u . E l l e r e p r o d u i t 
l e s p a s s a g e s en r a p p o r t avec l a 
r e n c o n t r e de l ' a u t e u r à S a n t a Fe. . . 

A l a page 1 3 2 . . . 

La m a t i n é e a v a i t c o m m e n c é 
b i z a r r e m e n t . A p r è s l ' a c h a t de 
c a r t e s t o p o g r a p h i q u e s l o c a l e s , j e 
l e s e n r o u l a i e t j e r e v i n s à l a 
Fonda en t r a v e r s a n t l a p l a c e 
c e n t r a l e . La p l a c e e l l e — m ê m e e t 
ses e n v i r o n s é t a i e n t p l u t ô t 
d é s e r t é s , a l o r s , j ' e m p r u n t a i l a r u e 
en b o r d u r e de l a g r a n d e v é r a n d a du 
P a l a i s des G o u v e r n e u r s . A c ô t é du 
P a l a i s , chaque j o u r v o y a i t se 
r e t r o u v e r e n semble l e s v e n d e u r s de 
p i è c e s d ' a r t i n d i e n . Chaque 
v e n d e u r é t a l a i t ses b i j o u x 

d ' a r g e n t , de t u r q u o i s e ou de p e r l e s 
s u r une c o u v e r t u r e p r è s d u mur d u 
P a l a i s . P l u s i e u r s de ces p i è c e s 
a r t i s a n a l e s l a i s s a i e n t d é g a g e r dans 
l e u r f a c t u r e des é l é m e n t s qu'un 
o b s e r v a t e u r s e n s i b i l i s é à l ' a r t e t 
à l a t r a d i t i o n p o u v a i t r e l i e r à l a 
v i e des gens de P u e b l o . 

La p l u p a r t de ces a r t i s a n s i n d i e n s 
é t a i e n t r é t i c e n t s , p o l i s , mais 
r é s e r v é s . Je t o m b a i en a d m i r a t i o n 
d e v a n t l e s t r a v a u x d'un homme q u i 
m'a s e m b l é p l u s a i m a b l e que l e s 
a u t r e s . La m a j e u r e p a r t i e de ses 
b i j o u x d ' a r g e n t é t a i e n t r é a l i s é s en 
des f o r m e s n e t t e s e t s i m p l e s , 
e n j o l i v é s de p e t i t e s d é c o r a t i o n s 
t u r q u o i s e s ou a u t r e s . Je p o s a i 
q u e l q u e s q u e s t i o n s , m ' a t t a r d a n t 
q u e l q u e s m i n u t e s , e t 

g r a d u e l l e m e n t , nous e n t r â m e s en 
c o n v e r s a t i o n s u r l e s s t y l e s e t l e s 
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l i n g e r e d a few m i n u t e s , and 
g r a d u a l l y we f e l l i n t o a 
c o n v e r s a t i o n t h a t began w i t h 
j e w e l r y s t y l e s a n d t e c h n i q u e s , as 
he h e l p e d me u n d e r s t a n d t h e 
d i f f e r e n t t r a d i t i o n s I saw i n t h e 
w o r k o f t h e o t h e r I n d i a n s . As t h e 
m o r n i n g edged i n t o t h e e a r l y 
a f t e r n o o n , I s a t n e x t t o h i m on t h e 
b r i c k s , l e a n i n g b a c k a g a i n s t t h e 
3 7 5 - y e a r - o l d w a l l o f t h e P a l a c e o f 
t h e G o v e r n o r s , and we t a l k e d a b o u t 
o t h e r t h i n g s . H i s name was G l e n n 
P a q u i n . He was f r o m t h e Laguna 
P u e b l o . He was s t o c k y and w o r e g r a y 
s l a c k s , a p o p l i n j a c k e t , a nd d a r k 
s u n g l a s s e s w i t h s q u a r e l e n s e s and 
heavy s i l v e r f r a m e s t h a t 

a c c e n t u a t e d t h e b r o a d p l a n e s o f h i s 
f a c e . T h e r e w e r e no r i n g s on h i s 
f i n g e r s . 

" I remember," he s a i d when I t o l d 
h i m I was r i d i n g t h e t r a i n , " i n t h e 
f o r t i e s g o i n g o u t w i t h my m o t h e r t o 
p i c k up c o a l on t h e t r a c k s . " A 
s t e a d y s t r e a m o f t o u r i s t s s i d l e d 
p a s t u s , l o o k i n g a t h i s s i l v e r w o r k 
s p r e a d o u t on a b l a n k e t i n f r o n t o f 
u s . As we t a l k e d , he i g n o r e d t h e i r 
c u r i o u s s t a r e s and t h e i r r e m a r k s t o 
each o t h e r , b u t r e s p o n d e d p o l i t e l y 
w henever one e x p r e s s e d an i n t e r e s t 
i n h i s w o r k . 

"When t h e r a i l r o a d s w e r e p u t 
t h r o u g h , b e g i n n i n g I guess i n t h e 
18 7 0 s , t h e y came n e a r t h e Laguna 
P u e b l o . We have Abrahams and P r a t t s 
and o t h e r A n g l o names. These 
m a r r i a g e s a c t u a l l y h e l p e d t h e 
t r i b e . The I n d i a n p e o p l e were 
l o s i n g t h e i r l a n d t o h o m e s t e a d e r s 
and l a n d g r a b b e r s , and t h e s e A n g l o s 
knew t h e l e g a l s y s t e m and had 
i n f l u e n t i a l f r i e n d s b a c k e a s t , and 
t h e y h e l p e d t h e t r i b e cope w i t h 
c h a l l e n g e s t o t h e i r l a n d . 

I a s k e d h i m a b o u t t h e r a i l s p u r I 
had seen f r o m t h e t r a i n . He s a i d , 
" I n 1 9 50, t h e J a c k p i l e u r a n i u m m i n e 
began w o r k i n g on Laguna l a n d and 
u r a n i u m was m i n e d t h e r e u n t i l 1 9 8 0 . 
We a r e s t i l l b a t t l i n g o v e r t h e 
r e c l a m a t i o n , b u t money f r o m t h a t 
m ine has made t h e Lagunas one o f 
t h e w e a l t h i e r p u e b l o s . " 

t e c h n i q u e s de son a r t , ce q u i me 
p e r m i t de c o m p r e n d r e l e s 
d i f f é r e n t e s t r a d i t i o n s que j e 
v o y a i s e x p r i m é e s dans l e s t r a v a u x 
des a u t r e s i n d i e n s . Comme l e temps 
p a s s a i t e t que nous é t i o n s en d é b u t 
d ' a p r è s - m i d i , j e m ' a s s i s p r è s de 
l u i , m'appuyant s u r l e v i e u x mur de 
b r i q u e s du P a l a i s des G o u v e r n e u r s 
é r i g é là d e p u i s 375 a n s , e t nous 
c a u s â m e s de c h o s e s e t d ' a u t r e s . I l 
se nommait G l e e n P a q u i n e t é t a i t 
o r i g i n a i r e de P u e b l o . I l é t a i t 
t r a p u , p o r t a i t un ample p a n t a l o n 
g r i s , un j a c k e t a j u s t é e t des 
v e r r e s f u m é s c a r r é s dans des 
m o n t u r e s a r g e n t é e s , ce q u i 
a c c e n t u a i t l e s t r a i t s de son 
v i s a g e . I l ne p o r t a i t pas d'anneau 
au d o i g t . 

"Je me s o u v i e n s " , d i t - i l , q uand j e 
l u i m e n t i o n n a i que j e v o y a g e a i s en 
t r a i n , " a u t r e f o i s , j e r a m a s s a i s du 
c h a r b o n s u r l a v o i e f e r r é e avec ma 
m è r e . " Un g r o u p e de t o u r i s t e s p a s s a 
en r e g a r d a n t ses b i j o u x d ' a r g e n t 
s u r l e d r a p f a c e à n o u s . Comme 
nous p a r l i o n s , i l i g n o r a l e s 
o b s e r v a t i o n s e t l e s r e m a r q u e s de 
t o u s e t c h a c u n mais r é p o n d i t 
p o l i m e n t à ce u x q u i s ' i n t é r e s s a i e n t 
à ses o e u v r e s . 

"Quand l e s c h e m i n s de f e r f u r e n t 
b â t i s , v e r s l e s a n n é e s 1 8 7 0 , i l s 
v i n r e n t p r è s de Laguna P u e b l o . I l 
y a v a i t des Abraham, des P r a t t e t 
d ' a u t r e s noms a n g l a i s . Ces 
m a r i a g e s g r o s s i r e n t l e c l a n . Le 
p e u p l e i n d i e n p e r d i t ses t e r r e s au 
p r o f i t des e x p l o i t e u r s e t ces 
a n g l a i s c o n n a i s s a i e n t l e s y s t è m e 
l é g a l e t a v a i e n t des amis dans 
l ' e s t q u i l e s a i d è r e n t " . 

Je l e q u e s t i o n n a i au s u j e t d'un 
embranchement de l a v o i e f e r r é e que 
j ' a v a i s o b s e r v é de l a f e n ê t r e du 
t r a i n . I l me d i t : "En 1950, l a 
mine d ' u r a n i u m de J a c k p i l e s ' o u v r i t 
à Laguna e t e l l e f u t e x p l o i t é e 
j u s q u ' e n 1 9 8 0 . Nous nous b a t t o n s 
e n c o r e p o u r des r é c l a m a t i o n s , m a i s 
l ' a r g e n t r e ç u de l a mine f i t des 
h a b i t a n t s de Laguna des gens des 
mi e u x n a n t i s . " 
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He h i m s e l f had f e l t t h e c o n f l i c t i n g 
e m o t i o n s o f l i v i n g a s t r i d e t w o 
d i s s i m i l a r c u l t u r e s . " I grew up and 
went on t o c o l l e g e , i n e l e c t r o n i c s 
f i r s t , e l e c t r i c a l e n g i n e e r i n g , so 
I ' v e had my e x p e r i e n c e w i t h t h e 
s c i e n t i f i c m e t h o d , w i t h a n a l y t i c a l 
t h i n k i n g . I e v e n t u a l l y g o t my 
d e g r e e i n p u b l i c a d m i n i s t r a t i o n and 
I ' v e been w o r k i n g on my m a s t e r ' s . 
I ' v e h ad my s h a r e o f a d m i n i s t r a t i v e 
j o b s b u t , I d o n ' t know, I d i d n ' t 
f i n d i t v e r y s a t i s f y i n g . " 

L u i - m ê m e a s u b i l e s é m o t i o n s 
c o n f l i c t u e l l e s de v i v r e deux 
c u l t u r e s . "Je g r a n d i s e t 
f r é q u e n t a i l e c o l l è g e p o u r y 
a p p r e n d r e l ' é l e c t r o n i q u e , l e g é n i e 
é l e c t r i q u e e t v i v r e l e s e x p é r i e n c e s 
s c i e n t i f i q u e s e t l e s t e c h n i q u e s 
a n a l y t i q u e s . J ' a i é v e n t u e l l e m e n t 

o b t e n u mes d i p l ô m e s en 
a d m i n i s t r a t i o n p u b l i q u e . J ' a i m ê m e 
e n t r e p r i s mes t r a v a u x de m a î t r i s e . 
J ' a i a u s s i p a r t i c i p é à des t r a v a u x 
d ' a d m i n i s t r a t i o n , m a i s j e ne s a i s 
p a s , j e n ' a i pas t r o u v é c e l a 
v a l o r i s a n t e t s a t i s f a i s a n t . " 

"What," I a s k e d h i m , " b r o u g h t y o u 
b a c k t o s i l v e r w o r k ? " 
"When I r e a c h e d f o r t y , I began t o 
wonder what s o r t o f l i f e i t w o u l d 
b e . I f e l t t h e s t r e s s and t h e money 
w a s n ' t t h a t good f o r my f a m i l y . A 
few y e a r s a g o , I began t h i s , 
w o r k i n g i n s i l v e r , a nd I began t o 
u n d e r s t a n d what my f a t h e r and 
g r a n d f a t h e r knew. My g r a n d f a t h e r 
was a Z u n i b l a c k s m i t h , my f a t h e r 
was a Z u n i j e w e l e r . They b e l i e v e d 
t h a t e v e r y t h i n g has l i f e : t r e e s , 
r i v e r s , even s t o n e s . Most p e o p l e 
who w a l k by h e r e , o r even buy 
s o m e t h i n g , d o n ' t r e a l i z e t h i s , and 
I c a n ' t e x p l a i n i t t o e v e r y o n e , b u t 
t u r q u o i s e has m e a n i n g f o r us b e y o n d 
i t s s i m p l e b e a u t y and v a l u e as a 
s t o n e . The r e a s o n I use o n l y 
n a t u r a l t u r q u o i s e , i n s t e a d o f 
p r o c e s s e d t u r q u o i s e , i s t h a t 
n a t u r a l t u r q u o i s e changes c o l o r 
w i t h t i m e and w e a r . When t h e s t o n e 
changes c o l o r i t s i g n i f i e s t h a t i t 
has l i f e . " 

"So I'm h a p p i e r now t h a n when I was 
a p r o f e s s i o n a l s t u d e n t o r as a 
b u r e a u c r a t . I l i k e t o t h i n k t h a t my 
w o r k w i l l go home w i t h p e o p l e and 
make them happy and t h a t i t w i l l 

b r i n g a p l e a s a n t memory. What i s 
l i f e when i t ' s done b u t m e m o r i e s ? " 

" P o u r q u o i , l u i d i s - j e , ê t e s - v o u s 
r e v e n u à v o t r e t r a v a i l de 
l ' a r g e n t ? " - "En a t t e i g n a n t l a 
q u a r a n t a i n e , j e c o m m e n ç a i à r ê v e r à 
l a s o r t e de v i e q u i s e r a i t 
s o u h a i t a b l e . Je s e n t a i s l e s t r e s s 
e t l a f o r t u n e n ' é t a i t pas ce q u i me 
s e m b l a i t bon p o u r ma f a m i l l e . I l y 
a p l u s i e u r s a n n é e s , j ' a v a i s 
c o m m e n c é à t r a v a i l l e r l ' a r g e n t e t 
j e c o m p r i s ce que mon g r a n d — p è r e e t 
mon p è r e c o n n a i s a i e n t . Mon g r a n d -
p è r e é t a i t l e f o r g e r o n de Z u n i ; 
mon p è r e é t a i t un b i j o u t i e r de 
Z u n i . I l s c r o y a i e n t que t o u t e 

c hose a une v i e : l e s a r b r e s , l e s 
r i v i è r e s e t m ê m e l e s p i e r r e s . La 
p l u p a r t des gens q u i v i e n n e n t i c i 
ou q u i a c h è t e n t q u e l q u e c h o s e ne 
r é a l i s e n t pas c e l a e t j e ne peux 
pas l e u r e x p l i q u e r t o u t c e c i ; mais 
l a t u r q u o i s e a un sens p o u r nous à 
t r a v e r s sa s i m p l e b e a u t é e t sa 
v a l e u r comme p i e r r e . La r a i s o n 

p o u r l a q u e l l e j e n ' u t i l i s e que l a 
t u r q u o i s e n a t u r e l l e au l i e u d'un 
p r o c é d é c h i m i q u e , c ' e s t que l a 
t u r q u o i s e n a t u r e l l e change de 
c o u l e u r avec l e temps e t l e s 
a n n é e s . Quand l a p i e r r e change de 
c o u l e u r , c e l a s i g n i f i e q u ' e l l e a l a 
v i e . " 

" A l o r s , j e s u i s p l u s h e u r e u x 
m a i n t e n a n t que j e ne l ' é t a i s comme 
é t u d i a n t , p r o f e s s i o n n e l ou 
b u r e a u c r a t e . J'aime p e n s e r que mon 
t r a v a i l se r e t r o u v e dans l e s 
f a m i l l e s comme d ' h e u r e u x s o u v e n i r s . 
Q u ' e s t - c e que l a v i e quand t o u t e s t 
f i n i s i n o n des s o u v e n i r s ? " 
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Le 5 j u i l l e t d e r n i e r . V i a t e u r B a r i l e t T h é r è s e R o c h e l e a u - B a r i 1 é t a i e n t 
r e ç u s à l ' o c c a s i o n d'une f ê t e s u r p r i s e p o u r s o u l i g n e r l e u r 45e a n n i v e r ­
s a i r e de m a r i a g e . L e u r s e n f a n t s , G e r a l d , G h i s l a i n e , Y o l a n d e e t Serge 
l e u r s c o n j o i n t s e t c o n j o i n t e s , l e u r s p e t i t s - e n f a n t s e t p l u s i e u r s p a r e n t s 
e t amis (58 au t o t a l ) a c c u e i l l a i e n t l e s j u b i l a i r e s p o u r un d î n e r au 
r e s t a u r a n t "Le R u s t i k " de C h â t e a u g u a y . Par l a s u i t e , t o u s se s o n t 
r e n d u s au Domaine de Jean-Marc C é c y r e e t de Y o l a n d e B a r i l ( f e r m e a g r i ­
c o l e p r o p r i é t é de l a f a m i l l e C é c y r e d e p u i s 1 8 2 5 , 5 g é n é r a t i o n s ) , p o u r 
c o n t i n u e r l a f ê t e e t d é g u s t e r un m a g n i f i q u e b u f f e t p r é p a r é p a r l e s 
e n f a n t s e t p e t i t s - e n f a n t s . 

T o u t au l o n g de l e u r v i e , V i a t e u r e t T h é r è s e 
d ' é l e v e r l e u r f a m i l l e dans un cheminement 
h u m a i n e s , o n t s u s ' i m p l i q u e r dans l a v i e 
j o u r s . Le l i e n avec " l e s P a q u i n " , c ' e s t p a r 

( p e t i t e p h o t o ) , o n t en p l u s 
de v i e r e m p l i e de v a l e u r s 
c o m m u n a u t a i r e de t o u s l e s 

T h é r è s e q u ' i l s ' é t a b l i t , 

c e l l e - l à m ê m e q u i 
t e x t e s dans "Le 
a n c ê t r e m a t e r n e l l e 
l u i r e v i e n t dans 

é c r i v i t l ' h i s t o i r e des R o c h e l e a u , B a r i l , e t p l u s i e u r s 
P a s q u i n " en p a r t i c u l i e r c e l u i q u i d o n n a i t à n o t r e 
P a q u i n ( M a r i e - F r a n ç o i s e P l a n t e ) l a p l a c e de c h o i x q u i 
l a g é n é a l o g i e des P a q u i n . C'est a u s s i c e l l e q u i 

o r g a n i s a avec D e n i s e P a q u i n — T h i b a u l t l e d e r n i e r g r a n d r a l l i e m e n t des 
P a q u i n q u i s ' e s t t e n u l e s 22 e t 23 a o û t d e r n i e r à M o n t r é a l . 

T h é r è se , né e 
1918, l e 1 e r 
de M o n t r é a l -
o c t o b r e 1950 

l e 21 j u i n 1 9 2 1 . é p o u s a V i a t e u r B a r i l , né l e 9 j a n v i e r 
j u i l l e t 1947 ( p h o t o avec l e s f l e u r s ) à l ' é g l i s e S t - O c t a v e 

- E s t . I l s d e m e u r è r e n t avec l e s p a r e n t s de T h é r è s e . En 
i l s d é m é n a g è r e n t à V i l l e J a c q u e s - C a r t i e r , devenue Lon-

g u e u i l , au 987 S t e - H é l è n e , amenant avec eux 
m è r e de T h é r è s e , v e u v e d e p u i s mai 1 9 4 8 . 

A d e l i n a P a q u i n - R o c h e l e a u , 

En 45 ans de v i e commune, i l s o n t 
a u j o u r d ' h u i c h a n t e n t l e u r s l o u a n g e s 

eu 4 e n f a n t s , 
( p h o t o d u b a s ) 

11 p e t i t s - e n f a n t s q u i 

G é n é a l o g i e de 
( L i e n avec l e s P a q u i n ) 

V i a t e u r B a r i l e t T h é r è s e R o c h e l e a u 

V i a t e u r B a r i l m a r i é à : . . 
( I l d è g e & E x é r i n a B r a u l t ) 

T h é r è s e R o c h e l e a u 
( N o r b e r t & A d e l i n a P a q u i n ) 

I l d è ge 

( J o s e p h & H e r m i n e T u r e n n e ) 

J o s e p h 

( C h a r l e s & Gen. B o u c h e r ) 

C h a r l e s 

( H e n r i & Mad. D o u c e t ) 

H e n r i 

( F r s E t i e n n e & F r s e C o t t . ) 
F r a n ç o i s E t i e n n e 
( J . F r s & F r s e C o t t e n o i r e ) 
M a t h u r i n 

N o r b e r t j r , m a r i é à 
( N o r b e r t s r & M a r i e 

Maxime 

( L o u i s & E l i z La P e r c h e ) 

L o u i s 

( L o u i s & E l i z . C ô t é ) 

L o u i s 

( J a c q . & Maqd. T i f a u t ) 

J a c q u e s 

( V i v i e n & Ang.Jouanne) 

de l ' é v ê c h é de La Ro c h . 

. A d e l i n a P a q u i n 
S a v o i e ) ( O n é s i m e & 
( C e l i n a B o u l é ) 
O n é zime 

( J a c q u e s & E s t h e r 
L e b r u n ) 
J a c q u e s 
( J o s T o u s . & 
V é r . E n o u i l l e ) 
J . T o u s s a i n t 
( N i c c o l a s & 
M.-Anne P e r r o t ) 
N i e o l a s 
( J e a n & R e n é e 
F r é m o n t ) 
Jean ( P o t e r i e ) 
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Le 28 j u i l l e t 1 9 9 2 , D e n i s e P a q u i n e t L o u i s T h i b a u l t c é l é b r a i e n t l e u r 25e 

a n n i v e r s a i r e de m a r i a g e . C ' e s t dans l a s i m p l i c i t é , à c a u s e de l ' h o s p i ­

t a l i s a t i o n de L o u i s , que se d é r o u l a c e t t e j o u r n é e . 

P l u s t a r d , en s e p t e m b r e , l ' é v é n e m e n t f u t s o u l i g n é l o r s d'un s o u p e r au 
r e s t a u r a n t en c o m p a g n i e de V i a t e u r e t T h é r è s e B a r i l e t un a u t r e s o u p e r 
f u t o r g a n i s é avec l e u r s f a m i l l e s . D e n i s e e s t c e l l e q u i a p e r m i s , avec 
T h é r è s e B a r i l , que l e r a s s e m b l e m e n t des P a q u i n à M o n t r é a l d e v i e n n e l a 
b e l l e r é u s s i t e que nous avons c o n n u e . M e i l l e u r s v o e u x de Bonheur à vous 
deux e t l o n g u e v i e . 

G é n é a l o g i e de D e n i s e P a q u i n m a r i é e à L o u i s T h i b a u l t 

D e n i s e P a q u i n : 

L u c i e n J o s e p h L é a n d r e P a q u i n A l i c e R a n c o u r t 
A d é l a r d Rose D é l i m a G e r m a i n 
M o ï s e E u p h é m i e G i n g r a s 
J acques E s t h e r L e b r u n 
J oseph T o u s s a i n t V é r o n i q u e E n o u i l l e 
N i c o l a s M a r i e Anne P e r r o t 
N i c o l a s M a r i e F r a n ç o i s e P l a n t e 
Jean R e n é e F r é m o n t 

De Cap d ' A n t i f e r de l a P o t e r i e 
N o r m a n d i e F r a n c e 

Nous s o u l i g n o n s a u s s i l e 30e a n n i v e r s a i r e de m a r i a g e de F r a n ç o i s P a q u i n 
e t de R o s e - H é l è n e G e r m a i n . Cet é v é n e m e n t f u t s o u l i g n é dans l ' i n t i m i t é 
avec l e s e n f a n t s . M e i l l e u r s v o e u x de Bonheur à t o u s ! 
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5 0 i è m e ANNIVERSAIRE DE MARIAGE 

Le 29 a o û t d e r n i e r , à 16:00 h . 
en l ' é g l i s e de S a i n t - T i t e , 
a c c o m p a g n é s de ses douze en­
f a n t s , d i x - s e p t p e t i t s - e n f a n t s , 
p a r e n t s e t a m i s , G i s è l e P a q u i n 
e t M a r i u s T h i f f a u l t c é l é b r a i e n t 
l e u r c i n q u a n t i è m e a n n i v e r s a i r e 
de m a r i a g e . 

La j o i e é t a i t g r a n d e dans l e 
c o e u r de t o u t ce monde r é u n i 
p o u r l a c i r c o n s t a n c e . 

Sur l a p h o t o c i - d e s s o u s , nous 
v o u s p r é s e n t o n s l e s e n f a n t s 
e n t o u r a n t l e s p a r e n t s de c e t t e 
nombreuse e t b e l l e f a m i l l e ; 

Dans l ' o r d r e h a b i t u e l , 
Raymonde, R e n é - P a u l , G a é t a n , 
G i n e t t e , N i c o l e , J o c e l y n e , 
N i c o l a s , F r a n c e , S y l v i e , 
Sercre D a n i e l e t S o l a n g e 



LA RELEVE 
-r^r^r-v ßi EN VENU ft TOUS NOS NOUVEftU-NES 

ILS SONT Lft JOIE ET L'ESPERftNCE DE TOUS 

Madame Carmel P a q u i n e t m o n s i e u r E m i l i o Morency de S t - H u b e r t s o n t l e s 

h e u r e u x g r a n d s - p a r e n t s d'un p e i t i - f i l s , J u l i e n M a s s i e , né l e 10 j u i l l e t 

1 9 9 2 . F i l s de Y o l a n d e Morency e t de G i l l e s M a s s i e , C.A., de B r a s s a r d , 

i l a é t é b a p t i s é l e 27 s e p t e m b r e 1992. Ses p a r r a i n e t m a r r a i n e s o n t 

R a c h e l Morency e t son é p o u x C l a u d e B i s s o n n e t t e de Chambly. 

F é l i c i t a t i o n s i 

I l y a d u P a q u i n l à - d e d a n s ! 

L ' é p o u s e de G i l l e s M i l e t t e , 

m è r e de F r a n c e , n ' e s t n u l l e 

a u t r e que n o t r e s e c r é t a i r e 

de l ' A s s o c i a t i o n des F a m i l ­

l e s P a q u i n , P i e r r e t t e 

P a q u i n - M i 1 e t t e . 
Marc-André Hubert, âgé de deux mois, aimerait pré­

senter les quatre générations de la famille Milette. Sur 
les genoux de sa mère France, de Sainte-Marthe-du-
Cap, il est aussi en compagnie de son grand-père Gilles, 
de Cap-de-la-Madeleine et son arrière-grand-mère Blan­
che Milette, d'Yamachiche. 

famille de Mme Stella Robert, de Trois-Rivières. Elle est en 
compagnie de sa fille, Lise Genest, sa petite-fille, Guylaine Genest, 
et son arrière-petite-fille, Catherine Paquin. 
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CHRONIQUE DES DECES 
S E I G N E U R , 

QU'ILS PARTICIPENT A TA FETE ETERNELLE! 

A M o n t r é a l - N o r d , l e 13 s e p t e m b r e 1 9 9 2 , à l ' â g e de 87 a n s , e s t d é c é d é e 

G e n e v i è v e P a q u i n , é p o u s e de f e u Dr R e n é B l a i n . 

L i e t t e P a q u i n d é p l o r e l a p e r t e de sa b e l l e - m è r e , Mme N o ë l l a L a n i e l , 

d é c é d é e à K i r l a n d , l e 1 e r o c t o b r e 1992 à 79 a n s . 

T h é r è s e P a q u i n d é p l o r e l a p e r t e de son b e a u - p è r e , M. W i l f r i d L a v i g n e , 
d é c é d é à M o n t r é a l , l e 28 a o û t 1992, à 98 a n s . 

A n i t a P a q u i n d é p l o r e l a p e r t e de sa b e l l e - m è r e , Mme M a r i e - L o u i s e P e t i t -
c l e r c de S t - U b a l d e , d é c é d é e à 97 a n s . 

A l e x a n d r e P a q u i n d é p l o r e l a p e r t e de sa b e l l e - s o e u r 
d é c é d é e à Q u é b e c , l e 13 o c t o b r e 1992 à 72 a n s . 

Mme Carmen G e n e s t , 

A S h a w i n i g a n , l e 19 s e p t e m b r e 
é p o u s e de L é o R i c a r d . 

1 9 92, à l'âge de 70 a n s , e s t E d i t h P a q u i n , 

A T r o i s - R i v i è r e s , l e 6 s e p t e m b r e 1 9 9 2 , à l ' â g e de 62 a n s , e s t d é c é d é e 
Nancy ( M a r i e - B l a n c h e ) P a q u i n é p o u s e de f e u G i l l e s C ô t é . 

A S t e - F o y , l e 10 o c t o b r e 1 9 9 2 , à l ' â g e de 78 ans 
P a q u i n , é p o u s e de f e u E d g a r d D a r g i s de G r a n d - M è r e . 

e s t d é c é d é e Monique 

A V i l l e L a s a l l e , l e 15 a o û t 1992, à l ' â g e de 68 a n s , e s t d é c é d é e T h é r è s e 
L e b l a n c , é p o u s e de F e r n a n d P a q u i n . 

A F i r m i n y , F r a n c e , l e 26 j u i l l e t 1 9 9 2 , e s t 
J a c q u e l i n e H y v e r t , é p o u s e de R é j e a n P a q u i n . 

dé c é d é e , à l'acre de 49 

(1) 
ans , 

(1) Les p a r t i 
c o u p l e q u i é t a 
1 ' o c c a s i on de 
t i b i . 

Le t e x t e c i - c o 
du j o u r n a l l o c 
e t F i r m i n y . I 
hommage à c e t t 
e n g a g é e dans d 
s a c r é es à 1'en 
s e . R é j e a n e t 
v a i e n t é t é t r è 
p a r l e rassemb 
à S t - E u s t a c h e ; 
p a r t i c i p é à 1 ' 
v i s i t e au p a y s 

c i p a n t s au v o y a g e en F r a n c e en 1985 se r a p p e l l e r o n t ce 
i t v e n u de F i r m i n y , p r è s de L y o n , r e n c o n t r e r l e s P a q u i n à 
l a f ê t e à l a P o t e r i e . R é j e a n é t a i t o r i g i n a i r e de l ' A b i -

n t r e e s t e x t r a i t 
a l de S t - E t i e n n e 
1 r e n d un b e l 
e d i s p a r u e t a n t 
es o e u v r e s c o n — 
f a n c e m a l h e u r e u -

J a c q u e l i n e , a-
s i m p r e s s i o n n é s 
l e m e n t de 1983 

i l s y a v a i e n t 
o c c a s i o n d'une 

Jacqueline 
Paquin-Hyvert 

C'est avec tristesse que le milieu enseignant a appris le 
décès de Jacqueline Paquin qui fut institutrice dans les écoles 
de Firminy : école de Montessus, école des Noyers, école du 
Stade, école de Cordes. 

Sans cesse, elle se dévoua pour des oeuvres dans le 
cadre de l 'enfance malheureuse de la Loire (comité 
A.-Danan), participant aussi à des œuvres périscolaires : 
chantiers internationaux Concordia. 

Partout où il fallait aider les autres, elle était présente. 
Tous ceux qui l'ont connue l'ont aimée pour son dévouement 
sans faille,-pour son courage aussi devant une inexorable 
maladie qui l'a emportée le 26 juillet dernier. 



Les Faquin dans !a vie 
Nous sommes f i e r s de vous 

OEUVRONS DANS Lft FOI ET LA VAILLANCE 
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Isabelle Legare 
Trois-Rivières 

U ne barrière psychologique 
empêche les entrepreneurs 
de la région d'investir ail­

leurs, à Manchester plus précisé­
ment où, au mois d'avril dernier, la 
Chambre de commerce de Trois-
Rivières signait un protocole d'en­
tente en vertu duquel les deux villes 
s'engagent à se fournir une foule de 
renseignements de nature écono­
mique. 

«L'heure est à la rationalisation. 
Les entreprises d'ici cherchent à 
consolider leurs affaires plutôt qu'à 
développer un marché internatio­
nal», explique. M. Marc Trudelle 
qui, en compagnie de M. Gilles Pa­
quin, tentent de vendre leur idée. 

Les deux promoteurs veulent 
faire l'acquisition d'un édifice dé­
saffecté de Manchester (New 
Hampshire), une bâtisse industriel­
le dans laquelle des gens de la Mau-
ricie se regrouperaient pour établir 
des succursales aux États-Unis. 

«Nous leur offrons la possibilité 
de vendre et d'acheter aux États-
Unis, à partir d'une ville qui ne se 
trouve qu'à cinq heures et demie de 
Trois-Rivières, où il n'y a pas de 
taxe de vente et que l'impôt aux 
compagnies n'est que de 8%, où l'es­
prit d'appartenance au Québec est 
encore présent...», énumère, en­
thousiaste, M. Trudelle qui dirige 
la firme de consultants en infor­
matique Androide. Son partenaire 
est propriétaire, quant à lui, de 
Mobilier Azura inc. 

Frappée d'un taux de chômage 
de 17%, Trois-Rivières répète son 
mot d'ordre — relance — à qui 
veut bien l'entendre. Dans une pro­
portion de 8%, le chômage prend 
également des allures dramatiques 
à Manchester car avant la récession 
le pourcentage n'était que de 2"Io. 

MM. Trudelle et Paquin sont 

Selon M. Marc Trudelle et M. Gilles Paquin, les gens d'affaires de 
la région ont intérêt à profiter du libre-échange pour contrer la 
récession. 
convaincus que la crise économi­
que ne se réglera pas d'elle-même, 
et que les gens d'affaires québécois 
ont intérêt à profiter des nouvelles 
lois du libre-échange avec leurs voi­
sins du Sud. «Il y a des frontières 
qui sont moins étanches qu'avant», 
soutiennent-ils. À preuve: 50% des 
exportations québécoises se réali­
sent dans les six états de la Nouvel­

le-Angleterre alors que le Québec 
achète 35% de leurs expéditions. 

«Il n'est pas question que des 
compagnies quittent la région pour 
aller faire fructifier leur argent ail­
leurs, assure M. Trudelle. Les en­
treprises continueront de fabriquer 
leurs produits ici. Ce que nous pro­
posons, c'est l'ouverture d'un canal 
de distribution aux États-Unis», 
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Kiel pour denteler 
l 'histoire de sa fami l le 

Le chansonnier Raymond Lévesque s'intéresse depuis long­
temps à l'histoire de sa famille. Trouvaille qui lui a fait un petit 
velours : il a appris qu'un de ses ancêtres combattait déjà les 
Anglais en France, au XIII

e

 siècle. Mais pour quiconque n'a pas 
fait l'apprentissage de la généalogie, l'histoire de sa famille res­
te un imbroglio de grands oncles et de cousins au deuxième de­
gré sortis d'on ne sait où. 

Michel Marsolais 

« Il y a un intérêt gran­
dissant pour la généalo­
gie au Québec », note Gé­
rard Saint-Denis, prési-
d e n t d u C l u b de 
généalogie de Longueuil, 
un des plus importants 
de la province. 

Hier, le Club de généa­
logie de Longueuil fêtait 
la traduction d'un logi­
ciel spécialisé en généa­
logie dont il espère obte­
nir les droits de diffu­
s i o n . L ' a u t e u r du 
logiciel, John Steed, un 
Américain de 37 ans du 
Michigan, trinquait avec 
les amateurs québécois 
qui é c h a n g e a i e n t des 
histoires de famille vieil­
les parfois de quelques 
siècles. 

« J'ai commencé à tra­
vailler ce logiciel comme 
« hobby » parce que je ne 
m'y retrouvais pas dans 
l'histoire de ma propre 
famille. Aujourd'hui, ce 
travail occupe presque 
tout mon temps », a-t-il 
déclaré. 

L e logiciel de John 
Steed a remporté beau­
coup de succès au cours 
des dernières années et a 
déjà été traduit en polo­
nais, en allemand, en 

norvégien, en danois et 
en suédois. 

L a traduction françai­
se de Brothers' Keeper a 
é t é r é a l i s é e par des 
membres du Club de gé­

néalogie de Longueuil, 
qui y ont consacré de 
nombreuses heures. Le 
Club avait déjà réalisé 
une première traduction 
française du logicel en 

1990 mais a supprimé 
plusieurs imperfections 
depuis. 

Le Club de généalogie 
de Longueuil espère fi­
nancer ses a c t i v i t é s à 
même les droits de diffu­
sion du logiciel qui peut 
contenir jusquà 999 999 
noms. 

Tout le monde ne peut 
remonter aussi loin que 
R a y m o n d L é v e s q u e . 
« Beaucoup de nos ancê­
tres viennent de Breta­

gne et de Normandie, et 
bien des archives ont été 
détrui tes dans ces ré­
gions lors de la dernière 
guerre », souligne le pré­
sident du Club de Lon­
gueuil. 

« Nous avons beau­
coup de retraités qui se 
mettent aujourd'hui à la 
généalogie et, avec l'or­
dinateur, c'est mainte­
n a n t à la p o r t é e de 
tous », soutient Gérard 
Saint-Denis. 

• A t e l i e r d ' i n i t i a t i o n à l a g é n é a l o g i e 

Les Archives nationales du Québec et la Société de généalogie de 
Québec tiendront un atelier d'initiation à la généalogie le samedi 
12 décembre, de 9 h 30 à 12 h, à la salle Pierre-Georges-Roy, 3e 
étage, pavillon Casault, 1210, Avenue du Séminaire, Cité 
universitaire. D'autres ateliers se tiendront au mê m e endroit, le 
deuxième samedi de.chaque mois, jusqu'en juin 1993. Pour 
permettre aux profanes de partir à la recherche de leurs ancêtres 
du bon pied, il y aura visionnement du document vidéo «De 
branche en branche - comment construire son arbre 
généalogique. Nombre de places limité à 15. S'inscrire au plus tôt 
auprès de Ginette Fournier au 644-4795. 

Le d e s s i n de l a page c o u v e r t u r e 

e s t de 

P a u l i n e F a q u i n 

•Le P ' t i t B o n h e u r " 

Pauline Paquin est née à Ste-Monique, Québec. Autodidacte, elle 
amplifie ses oeuvres par des couleurs fortes, et par des coups de 
pinceau rapide. Son sujet: les enfants dans leur quotidien. Jamais 
nous ne voyons leur visage. Libre à nous de retourner vers notre 
enfance. 
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Guy Paquin, ing. 
Le conseil d'administration unifié 
du Centre de protection de 
l'enfance et de la jeunesse et des 
centres de réadaptation pour 
jeunes en difficulté d'adaptation 
( C P E I - C R J D A ) de la région de 
Québec a le plaisir d'annoncer 
l'élection de monsieur Guy Paquin 
à la présidence du conseil. 

Monsieur Paquin détient, depuis 
1978, un baccalauréat en génie 
civil de l'université Laval et a 
obtenu une maîtrise dans la même 
discipline en 1982. Membre de 
l'ordre des ingénieurs du Québec, 
monsieur Paquin poursuit une 
carrière active comme ingénieur et 
occupe présentement le poste de 
chargé de projets et responsable 
de la négociation des litiges dans la 
construction au sein de la compa­
gnie S E R V - E A U inc.. Reconnu 
pour son implication et son 
engagement social, Monsieur 
Paquin a, de plus, siégé sur les 
conseils d'administration de 
différents organismes bénévoles de 
la région de Québec. 

Monsieur Paquin présidera le 
conseil d'administration du regrou­
pement du Centre ° e protection 
de l'enfance et de la jeunesse et 
des centres de réadaptation Jeu­
nesse Tilly, Cinquième Saison, le 
Phare, Mont d'Youville et l'Escale. 
Le conseil est composé de mesda­
mes Odette Bisson, Ginette 
Bouchard, Hélène Cadrin, Denise 
Lapointe-Pelletier, Claire Rous­
seau, Pauline Tremblay, Claire 
Vaillancourt et de messieurs Jean-
Paul Boily (vice-président), André 
J . Castonguay (trésorier), Bernard 
Dionne, Richard Hawey, Jacques 
Mercier, François Pigeon, Paul 
Robitaille, Charles E . Rouleau, et 
Jean-Guy Thiffault. 

La maman, Julie Paquin-BIais, avec Carolanne, entourées des 
techniciens-ambulanciers Claude Durocher, à gauche, et Daniel 
Beaulieu de la maison «2222». 

Elle accouche chez elle 
assistée d'ambulanciers 
Saint-Boniface (MC) 

• Rien de plus naturel que d'ac­
coucher... Mais cette fois-ci, 
Mme Julie Paquin-BIais, 31 ans, 
déjà mère de trois enfants, prit 
panique en ressentant, hier ma­
tin, les vigoureuses poussées de 
l'enfant qui allait naître vers 
9 h 45, à la maison familiale de 
Saint-Boniface. 

« M o n Dieu! j'étais au lit et mon 
bébé arrivait. J'ai réveillé Denis, 
mon mari, et la gardienne a tout de 
suite appelé les ambulanciers», a 
raconté l'heureuse maman qui ac­
couchait d'une fillette au moment 
où les techniciens-ambulanciers 
arrivèrent en trombe à la maison. 

Voyant apparaître subitement 
la petite tête du bébé, les ambu­
lanciers n'hésitèrent pas à le libé­
rer et à l'envelopper après avoir 
coupé délicatement le cordon om­
bilical. Le poupon fut ensuite 
transporté au département de 
l'obstétrique de l'hôpital Régio­
nal de la Mauricie. 

«Je suis encore sous le choc! 
J'avais terriblement peur de per­
dre mon enfant», confie la ma­
man bouleversée, somme toute 
soulagée de constater que la pe­
tite Carolanne, qui pèse sept li­

vres et deux onces, se porte à 
merveille. Elle a été confiée aux 
soins du docteur Michel Lafond. 

«Je ne savais plus quoi faire, 
c'est la première fois que ça m'ar-
rive», dit-elle encore en avouant 
que son mari Denis était lui aussi 
affolé. Une amie de longue date, 
Jennifer Cronier, présente à l'ac­
couchement, s'était mise à rappe­
ler anxieusement les ambulan­
ciers au téléphone, tellement le 
temps pressait. «Julie répétait de 
ne pas la lever, que le bébé allait 
sortir», note-t-elle. 

Le charmant poupon n'est pas 
le premier trésor de cette jeune 
famille. C'est une quatrième fille 
avec Josianne, 2 ans, Roxanne 5 
ans et Mirianne, 3 ans. Le père 
est étudiant en métallurgie à l'é­
cole secondaire des Chutes de 
Shawinigan. Les techniciens-am­
bulanciers qui sont intervenus 
sont M M . Claude Durocher et 
Daniel Beaulieu, de la maison 
«2222». «Ils méritent des félicita­
tions publiques, car ils ont pris 
part à la naissance avec un soin re­
marquable», tient à souligner 
Mme Paquin-BIais, en précisant 
que c'est la toute première fois 
qu'ils portaient assistance lors 
d'un accouchement .» 
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